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UNA COMPETENCIA ESPECIFICA?

En general, el lector medio identifica de entrada y sin titubeos una descrip-
cién. La ‘recorta ficilmente’ del contexto gue la circunda, y ¢s tan capaz de
captarlz de antemano en un conjunto més amplio como de *saltearla’ para pre-
cipitarse sobre las peripecias y los puntos neurdlgicos de una narracién. Pero
podriamos preguntarnos si este reconocimiento intuitivo de la unidad-descrip-
cién se debe a la presencia, en esa misma unidad textual, de marcas, de estruc-
turas o de signos especificos, o bien se debe a modificaciones més ‘profundas’
& ‘anteriores” del proceso o del pacto de comunicaciGn presupuesto entre na-
rrador y lector. ; Acaso la descripeifn noes. en primer lugar y antes de ser mos-
tracin de mundo, una puesta en escena de ciertas ‘posturas’ de destinador ¥
destinatario del texto? jNoinstalaen el Bujo textual un nueve horizonte dees-
pera, no convoca en el texto una nueva imagen de emisor (el descriptor}, no so-
licita unanuevacategoria de lector (el que recibe Ia descripci6n o descriptario),
no soficiia una competencia nueva, diferente y especifica de parte de este di-
firng?

Esta modificacién puede pasar, en primer lugar, por un operador semioid-
gico particular, por la mediacidn de un estereotipo difuso, mas o menos inipl
cito, més ¢ menos inscripto en el t2xio, la propia imagen del ‘descriptor”. Con-
vendria sin duda generalizar este método de aproximacién, a nivel de la lec-
tura ingenua del enunciado, v tomar siempre en consideracién esta “sefial” di-
fuca que orisnta v vectoriza 1a leciura del lector-promedio y no degenidar, an-
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tes de estudiar por ejemplo en un texio, Ia “narracidn”, 1a “ironia”, el “pesso-
naje”, el “didlogo”, etc., Ia toma de conciencia y la localizacién de las *imé-
genes” de “narrador”, de “ironista”, de “personaje”, de "dialoganie”, tales co-
mo la doxa los presupone en el extra-texto o los dispone en el texio y en el in-
teriexto. :
En efecto, ;ia imagen del descriptor no es marcadamente diferente, deniro
de la gran galeria de estereotipos y de roles temdticos presupuestos por ¢ ve-
rosimil culturz], de la de narrador? Los narradores y 10s cuentistas populares,
por ejemplo, ponen en evidencia de buena gana, en el propio cursode sus na-
mraciones, sus “lagunas” de memoria, 0 su pocg interés o su faita de pericia
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en 1o que concierne a la descripcion de lugares, de objetos. de perscnajes. El

adjetivo sintético euforizante (“admirable”, {aravillose™), verdadero indi-
Cado_r de género, puede también reemplazarala descripcidn. como todas lasin-
npmipabie:s y cémodas variedades de la pretericitn {"“indescriptible”, “inamo-
vible”, e, Y_daheche, huicrosus ceenios popriares estan a menudo despro-
vistes de todo lo que se acostumbra a Hamar intuitivamente “descriocidn”. Ge-
nerakx}ente, el narrador (el que cuenta) es un personaje mas bien masculino
mis bien fanfarrdn, bon-vivant, desinteresado, sociable, amable ¥y charlazér;
{ver, por ejemplo, ex textos literarios. 1a galerfa de los person jes-introducto-
res dz las novelas cortas de Maupassani), el personaje es un tio o un abuelo be-
névolo; 1a pipa, al atardecer, 1z velada, el rincén de la chimenea, &l circulo de
oyentes son fos accesorios casi obligados; se trata de un vieio edmomdo fer-
vienie que ha vivido muchoy estd lleno de experiencia. o ha sido testigo dea-
conlecimienios nctables, o bien esun antropdlogo del cuerpo social au
- grado unacierta “sabidurfa’ filosSfica. El personaje del degcrip{cr p
te, estd més bien del fado de los sabios austeros y poco eiocaemes.;ie ios cien-
tificos ;enceméos en su saber, de los Hibros en tanto se oponen a la vida, del
saber almacenadoen 1o que se opone a lz imaginacidn viva, de las cosasern tan-
{0 se oponen a los serss vivos, de las estructuras en 1o que stas se oponen .a
sz aventura, Sino esun ser sedentario, se trata de un viajero, un turista, un ex-
ploradnr, atewien que estd rompliends wna misién clontifica o vue via’ja s
ggre::;dcz opara He_n::r un espacio vacio dentro del saber insﬁmcié;zaﬁzééétSe
inclpa por la cfi;siﬁtfsgcj?‘qescriza jr*zs 1 que por ia :;:sajabm‘, clasifica, or
texto en lugar de dejario a la deriva, estd mas cercn de
, i H tividad yde Ia legibilidad que de
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metale uaie delzexhaustividad y de Ia legibilidad
suspen esco. Finalmente , 1a descripcidn & menudo convo-

1 3 R o 2ot 4 .
ca en el (exio una cierta serfe; (rasso caracterdstics fundamenial, seetn
(rasg fundamenial, seedn
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nue*‘oach. Gel izxtorealista en general} o al menos -puesto que evidentemen-
t:c exzsﬁen descripciones irénicas- una cieria lejanfa, una cierta racic aalidad, v
supone por 1o tanto una cieria postura estereotipada del descriptor, queasuve

P - £ o L - ” . T3 -
tenderd o sugerir al lector gue (0me una postura andloes El descriptor 8¢ pre-
< E; B S ok B

e;ma‘a, mens;:.zo como sabio, Como erndiio; sabio con respecto a las cosas {des-
cripCion realisia, enciclopédica) y/o sabio sobre su texto (Ia descripcidn
prospectiva o recapituladora, inroductora de Indices cataféricos o de sefizles
&n_aféncas}, y/o sabio sobre los textos de owos (la descripci6n irénica, gue i-
mita o reescribe otrG t2xt0s), sabio con respecto a su enunciacién como asue-
nuaciado y al mundo, como comeniador ae o3¢ mundo més bien guecomila
persona que lo cuenta?, |

1. Ce;: respecto a los lazes histéricos privilegiados entre iista, clasificacion; seber Fes-
‘crssf:rc‘ ver a 1. Goody, La Raison grephigue, trad, E4. de Minuit, 1979
. Yeren H. Weinrich (Le T is, Seui igi 5 :
Yeren H v ,’a T {ge Temps, trad. Paris, Seuil, 197, péginas 25y ss) {v. Estruc-
cidn delos iempos en el lenguaje, Madnid, Gredos, 1974] Ia oposicidn en-
:rc mun_do comeiiado y mundo cor . ;Peroes gramalical esta cposicién (dos sis-
“ e - ot 2.3 Lot i L. 7 ‘
zﬁn}us d;{ei entes er cuaiiaala forma) o mis bien econdmics & wesidgica (dos “pro-
resiones’ diferentes)?
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" .Competencia descriptiva/competencia narrativa

La oposicién narracibn-descripcion forma pasic. muy ciertamente, de las

evidencias mis enraizadas, mas firmementes experimentadas de 1uestra préc-
tica de 1a lectura. Los manuales escolares diferencian cuidadosamente €s10s
dos tipos de organizaci6n textual sin experimentar la necesidad .de jusubicar
esta distincién ‘natural’. Es igualmente significativo ver como CIETtos grandes

 autores Gescriptivos desvalorizan el relatc en Iz medida que desean desarroliar

sus descripciones y a la inversa, hasta tal punto parecen antitéticos® los dos ti-
pos de construccion. Conviene entonces, Guizds, explorar las razones (f;e esta
diferenciacion tan evidente, estudiando ro tanto las posturas del descriptor y
del descriptario que supone 0 evoca todo sistema descriptivo, $ino ias propias

operaciones que provoca el enunciado.

- . 3 3 Y g e e b imm amlisiiard -
En primer lugar, la memoria intra-descriptiva, laque es solicitadaenelin
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a,memoria quc

terior de la descripcidn, es una memoria de medida més limitad a
impone el recuerdo de un mismo término (Ja palabra “casa” por ejemplo) a fra-
vés de la declinacidn de un paradigma (techo, paredes, ventanas, €scale
biques, puerta, eic.), la persistencia de un mismo lexema a través de ia plura-
Jidad de los lexemas diferentes que constituyen el sistema descriptivo delaca-
sa. Y esto, amenudo en orden de proximidad (algunas lineas, unao varias pé-
ginas) m4s bien que en orden de lejania, que constituyen el feudo de i; memo-
ria mMas propramensie narraiva, e esie moGo ELISIOTNO et peiatiiaye, poi -
jemplo, gue rige también la persistencia de una misma informaci6a (es &l mis-
avés de una pluralidad de diferencias (las giversasy diferen-

MmO personaje) a tr :
tes acciones y situaciones querealiza o atraviesaj. se hace sobre distancias {ex-
¢ en general mucho més vastas. Lo gue no guiere decir, segun ve-
dad sincrética. no deba por unaparie, ser

odel textonarativo enclcual estd co-

3. Ver més arriba. piginas 40-41. Recordemosel "Prefacio” de Mallarmé para Una ju-
“enbeneficio de Jas

gada de dados, en el cual afirmaba que queria “evitar.cl relate’ 10.C
“subdivisiones prisméticas de iz idea”. (Esta Giuma formulz podria conpstituiruna
sxcelente definicién de lo descriptivo), /: Flaubert le gustaba suspirar: “Elrelatoes
una cosa que meresulta muy fastidiosa” {carta s Louise Coletdel2de mayo de1852).
Edmond de Gonesurt prevena al lector, en ¢l “Prefacio” &7 René Mauperin, de que
en esa novela “la rama” era muy “secundaria”, Zola escribe al proparar Nana: “En
mi caso el drama es totalmente secundaria” (citade per H. Mitterand. Los Rougor:
Macquart, ed. cit.;tomo IL p. 1666); v también en Los novelistas nanralisiass “El
objetivo ya no es contar, poner ideas o hechos unes detrds de otres, sing eXpresar ca-
da cosa que se presenta ai 1eCior en su disefio, su color, su olor, el conjunto total de
suexistencial..]. Los novelistas naturalistas {} quieren salir delcuento [} senie-
can'a esta irivialidad del relato por elrelao” (Oewvres complétes , Club du livre pré-
cieux; tomo X1, pginas 160, 170). Claro gue aqui hay que leneren cuenta iapolé-
rica anti-folletin propia de la época (mediados del siglo XIX): nose refzeren-tan-

1o al relato como a cieria manera de contar.
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locada, ni pueda teneruna funcidn a largn plazo en el texto, y no sea. por otra

narte el lnaar nmilamiadn dnnde ca calicitard Ta mneanein ‘o lnrmn nlosat Aal
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lector (llamarniento a sus presupuestos, a su vocabularo disponible. a su sa-
ber enciclopédico). Y sobre este capitulo de los campos (proximos o iejanos),
notermos también cierta renuencia del texto, al menos de algunos textos (los
textos legibles -referenciales- clasicos), arepetir descripciones idénticasenla
diacronia deun mismo texte; una descripcidn de /casa/ se da en general “de u-
na vez para siempre’, mientras que el texto narrativo repite de buena gana las
mismas acciones interactivas reductibles a una clasificacién permanente del
personaje, repeticiones cdmicas de actos o de frases en el'teatro cOmico, efe.

Timr mtra marta oo mivade admitier alahnlennia saaaiiama anke -~ bl
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apela a una competencia de tipo 16gico en el lector (o bien reductible a una I6-
gica porel andlisis). Esta actualiza un conjunto de clases cornplementarias co-
rrelacionadas constituido en su estructura profunda por una sintaxisde ramos
previsibles v porun 1éxico de posiciones elementales {de esto se esfuerzan por
dar cuenta, por ejemplo, el hexdgono 16gico de Blanché o el cuadrado semid-
tico greimasiano}. Unaestructuranamativa plantea asien el enunciado, o simu-
lahacerio, una éxpectativa de tipo binario. El titulo de unanovela como Sinfa-
milia (H.Mazalot)y permite prever, sea cual seael niimero olacalidad delas trans-

formaciones intermedias de los contenidos, un punto estratégico demarcativo™

del tipo: En familia (que esel titulo del dltimo capituic); del mismo modo, un
titulo como Esplendores y miserias de las cortesanas (Balzac) instala una ex-
pectativade Bpo sincrético o alterpative (las cortesanas son primero espléndi-
das y después miserables, 0 alainversa; o bien las cortesanas serdn af mismo
tiempo espléndidas y miserables, con alternancia de tal o cual dominante); u-
na herida implica una cura; una partida, nnregreso; una faita, un teaer; un pro-
grama, una actualizacién, etc. Traducible{(Balzac enmuso), trasladable (Balzac
en cing}, capaz de ser resumnida (Balzac en digess}, una estructura narrativa es
siempre enssu estructura profunda més o menos independiente de su manifes-
tacidn semidtica y de sus modos estilisticos. Sabemaos que en lo que a esto res-
pecta, una estructura narrativa es realmente el objeto semidtico ideal por su
“plasticidad” semdéntica para alimentar la produccién ylos circuitos de una so-
ciedad de consumo: 10dos 10s best-seller son, sin excepcion, exios narratives,

, :
! ~ ac or oy o mal ruersreat towd
texios de los cuales s puede ademds extraer peliculas (6 a la inversa), 1o%i0s

QUe S¢S CONSUMEN unA sola vez pero que pueden seleccionarse de una dotacién
siempre rencvada de textos equivalentes o de rewritings o de transposiciones
diversas.

Si & ona descrincion ‘resumida’ se la siente como capaz de generar un tex-
to méas 0 menos equivalente (tal vez porgue la descripcidn es ya, por si misma,
un proceso de puesia en equivalencia de una denominacién con una expan-
sién), parece que la descripetdn ‘resiste’ mds que la narracidn a los procedi-

_ mienios de retranscripeibn o de transposicidn. Enefecto, trangponer 2 1a pan-
talla un poema descriptivo de Francis Ponge (7), 0 ala inversa, plantea arduos
probiemas de equivalencia intersemitica, en los cuales a menudo se siente co-
mo importante Iz ‘pérdida’ deinformacién. Por ejemplo, el papel de actante

cnlectivo que la descripeidn jusea en un texto, o su foncidn modal de especi- .

48

<3

ficacion de la competencia del personaje (un personaje ‘en’ una descripcidn

U
D lthatguasase o sansia s My s o

12 descripeién de la categoria de actante sincrético: objeto-saber + df,fs{inata-
rio del saber), desaparece totalmente en €l curso de las-cperacioncs de frans-
posicion y de rewriting. '

En un texio. la descripcién modifica sobre todo el nivel enel cual vaaex-
renderse el horizonte de expectativa del lector. En efecto. el horizonie de ex-
pectativa que abre un sistema descriptivo parece concentrarse mas sobre lases-
(ructuras semidiicas de superficie que sobre lasestructuras profundas. sobre 1as
estructuras 1xicas del texto més que sobre su armazén 16gico-semdntica fun-

Sl T i Emmbaniie o In nntoalimanlAn Aa Anmaean Tdvicace o acty
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listicos mids que sobre una sintaxis que reglamente una dialéctica de conteni-
dos orientados. En una narracidn, el lector espera contenidos que puedan de-
ducirse en mayor o en menor medida; en una descripeién espera la declinaci6n
de un surtido 1éxico, de un paradigma de palabras latente; en una nArracion.
espera Una ferminacion, un ferminus; en una descripcion. espera iérminos. El
1eX10 apelaentonces 2 lacompetencia léxica del lector méds que a su competen-

2 oat y

cia“sintdctica”. en
tivo es, pues, explicacidn (ex-plicare). despliegue de una lista a la esperaen la
memoria del lector, agotamien.o més o menos saturado de una suma, mds que
una puesta en correlacién de contenidos binarios complementarios. Aé'emés,
apela quizds a una “memoria” diferente: memoria de los surtidos 1éxicos in
absentia para ser reconocidos mis que comprendidos (cuando Zola describe
una “casa”, yo espero encontrar cierta cantidad de términos de arquitectura),

competencia 1éxica para verificar mds que para modificar. A este respecto, ia

descripeidn resaltaria més, para retomar la distincién de E. Benveniste, el -
gimen semidtico de los textos que su régimen semdnico®. De ghiia posibili-
dad de suponer que lo descriptivo crea una categoria de lector especial (el des-
tinatario ¢z la descripcién), un lector cuya actividad es mds retrospectiva gue
prospectiva (el relato) va sea una categoria de lector que vuelve a encontrar, a
confirmer, & recorrer las vias practicadas en su aprendizaje por los surtidos de
‘vocahulario’, de su vocabulario ‘disponible”; yasea, en otro nivel, una cate-
gorfa de lector que es ensefiado por un descriptor que ensena (especialista en
palabras, iéxico, cosas, y que por lo tanto posee un saber mis elevade), lecior
que ocupa ¢l puesio del ‘menos sabig’ en una comunicacién de tipo pedagd-
gico v didéctico. Como todo alumno, el descriptario es, desde luego. un “dis-

trafdo’ en potencia (una descripcidn es algo que se saltea), y cuyaactividad de

lectura es sin duda més flotante, menos programada, y con una inclinacidn por
las listas de términcs 2 menudo permutables, organizadas en ‘redes’ de orien-
tacién maitiple, mientzas que, en general, la narracién ‘orienta’ firmemente y

4, Ver a E. Benveniste, “Semiologfz de la langue” en Problémes de linguistique géné-
rale, iomo 11, Gallimard, 1974. [Problemas de lingiiistica general I, México, Siglo
XX1,1977].
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con fue c i i 2 leciur: o
o Croz: oi!i :;;;{2 r{ftrrosp?ctz(vo‘prospecnvo delalectura®. Reconocer (el sa-
prenaer (Un saber nuevo) serfan ent 1vi
Gol Jaaocide } Oj serian entonces dos actividades
CCL Gescriplano y se Ia podria oponer al compr - y
_ 2 mprender que reclama la eg
IANamativa; aungee sin ¥ 3 i . g
e nammativa - aur : : duda_no hey quc subestimar. enlo que respecta sla no.
i'!"{’bié:[lua y:wvu:mICﬂ{OS ae reconecimiento (comprender ana narracion s
SIDIEN Econoceria como entramado pert i ‘ : aalg
t : CneCIente a un génerod, 2 aloo va
e rac & agenero, aalgova-le-
: }"y‘dv aprtend‘zz“}e (ia narracion-exemplum) que también deseucade;:ai )
: iCd ulrza ;;sgrgc tura narrafiva. Se trata de una cuestién de ‘dominamg’ 'e?a{’
'G. €0 10S horizontes de expectativa ia & de of tones i
o enlos p postalados. més que de oposiciones irre-
N di‘fii Sﬁsgipcxoz} par}eceria entonces requerir de manera particular ef saber
e ;ﬂn;lén;z(;r_ia (f;.z igc:orl{de ahisus lazos privilesiados con los topoi 3;30‘
e institucionalizados del escritor). memaor if ncen-
yosr 1c0s instifu ad ROy memoniaespecific cen-
mij en el nivel estilistico (el 1éxico ¥ sus series) del texto peeticaconcen
e diai adeigmte VOIVEICIOS a eNcontrar esta nocién de 1opos. en las funcio
¢ orgamzacién de la memoria ¢ 1 adicional on
g ? onforme a su localizacis ic
s de organ " K 10CaiiZacion iradicional en
ciz tiufagos @e.Reio;xca {enel capitulo Memoria). ¥ en kas vincolaciones s;ém
. : ‘ 3 : - % - 5 H o 10381
g‘ Sﬁ;_n*iifeg;‘aaes con un saber: da descripcion, en efecto. es siempre tugar de
aé. br;pai’m e presupuestos del texto, el Ingar donde el 1€X10, por una pa;n se
Qpia rva_latAnt ramdlmem A AT~ ~ ~ G - ‘ bt
e ::g; 2 gggp!oﬁ ,ffniﬁdﬁ ff)“_‘?}”pc,df'“o 0con los archivos de una sociedad v o1
S e e m s pan SCestaUieCen 10s indices que el lector deberia tener
gordo 2o i el lecior deberiatener
S{ii;n}s en mbmemem para la lectura alierior. La descrincian \‘; a rﬁenéé{;
IVEIEmOs sobre este punto, ¢s la memoria d s J 4 TCneC
. i Ol PUIlDLCSa MEMOona del K10, 65 St mpre mac & meanie
O o O, m lel texio, es ciempre mas o menss
D oy 3 y |
CLIO ROS parece que 12 08serncidn en satine fada i fenc
o £ 1l QUsCIIPDCION €5, 50bre todo, {3 contiencia leviraoed
feaas rece que la faconciencia lexicogra-
ré; el enunciado. Elhechode que pueda tomar con facilidad la forma ol en
i, 1080 G del inventario, es decir formac paraticticas z‘;‘;s’m :‘:’a; oy
o gl inventarie h s paraticlicas, muesira claramente sure-
peacenciacen respecto a toda “sintaxis’. Y como parzellector pro
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medio el Iéxic 1ido sie

dé;;c. > mé;d {{ essentido sm:;;pre COMo contacto activo particular, mas inme-

véx;a ymis urf;cio. con loreal (una “frase™, un “morfema”. un “fonemé” Do
ta priori ‘efecios de realidad” it 1k Viee.

vo pr;m, d,.v /7. CieCios Ce realidad " menos nitidos en of lecton). y como el lec
i £ C i H 3 ‘;') & 1 . - iy )
o prome fao iimz aﬁnce- siempre 1€Xico y nomenclatura el reclamo de compe-

da.;u‘ -nied, GE conocimientos de palabras. s confunde a menudo con ei:
:‘QGJ‘--’*/‘:ﬂGCVm' . .~ R - . SIS R re-

MO GCConecumicnto del mundo. Unadescripei6n serdentoncesel lugardon
gardon-

-
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5. LaEbertad del receptor de I descringidn cons!
C‘i:‘;f’.“ :r) :eig xecgpmx Ge ja deserpeidn consiste entonées va ses en ‘saltear’ Jz des
HpCrn o en Cesplegar ona actividad h Sutica difusa qeds oo
ix DR i nermenéutica difusa puests que 4 ud
estd focalizada (“Paragué sirven estos “detalies” queestoy "ij ; & ";’he‘ af ot sode.
be 12 A S aa o MECENOY levenco?’ A qudse de-
lbc & promocidn” de jo 2Ue se describe? ), Hemos visto aue Bo;}eau&d’ez(:;z’aL " ée!
aot S o . e o 1=~ f ge el
XC *of;menmo Gebe “saltear vern'e pdginas para llegar al fin de Ia 535“fiPCff5f§‘ 33
O que na o~ - . . o ees 2T & e e
X;S i:gn ; ce eco IB. %,amy en suRhétorique 74 'art de parier refiriéndose a los retra
108 cuales los poetas v los histarad Sorin lece i setrson:
A 'cham;eﬂtg ﬁiln ios hgsic()jmcores gusiin embellecer sus discursos:
Ot &8 10405 en 123 cudies NG se dstiens > padriz haber pasens por alis”
(Libro IV, cap. 20} Esto vin | 7= UCHeRE y que podniz faDer pasans por alio
087 textuzl ane datians hi o es 12 base de la paradoja e Jo descrpvo: un b
gar lgue detiens, bloques, focaliza la atencién, pe etencica
tativa®, » PeIC quees unadetenciorn, O0-

(UNA COMPETENCIA ESPEC[F}CA?‘

de sc pondré en escena esta confusion, saber de palabrasy saber fecosas el tu-

oar donde el lector es interpelado en su conocimiento 1éxico y enciclopédico,
ol Ingar donde se acentiia y se actializa la relacitn del lector convel 1xico de
su lengua materna. es decir con aquel componente del lenzuaje que es. quizds
mas que otros, objeto de un aprendizaje sistematizadoenlos diverscsprotoco-
1os pedagdgicos (cf. las paginas y los capitulos de “yocabulario” de log libros
escolares, claramente separados en temas homogéneos 'y en campos Jéxices
yuxtapuestos: laescuela. la familia, Ia casa. la ciudad. Ja granja. el campo. e1¢.]
otros tantos fopoi descriptivos vueltos a ratificar por los (extos literarios®).
Reclamo de lacompelencialéxicay enciclopédicadellector.la descripeion
es. mAs exactamente, una competicion de capacidades. Laclausura de unades-
eripeion no depende de 1a naturaleza del objeto por describir sino de la exten-
sién del surtido 1xico del descriptor que entra encompeticién de capacidad con
el del lector. La descripeidn es siempre, en mayor ¢ menor grado, ostentacion
de saber {enciclopédico y iéxico) por parte del:descriptor, demosacion tanto
como ‘mostracién’ de laextensién de un 1éxico, demostracién también de su ha-
bilidad retérica: la descripcién no es acaso, por sobre todas las cosas, ekphra-
sis, el lugar donde a menudo se concentran el méximo de metdforas, de sinéc-
dogues, de metonimias, de comparaciones, de personificaciones, etc. Compe-
ticién de capacidades que establece en el texto vna especie de rivalidad: omi
surtido de términos disponibles para Jescribir unacasa, por ejemplo, comolec-
tor, serd mas. menos o ignal de importante que aqueldel cual el descriptor va
aofrecer muestra y demostracidn en esta descripcion de una casa que estoy le-
vendo? Se trata aquf, entonces, de una especie de “beligerancia” enuncialiva,
que habria que ascciar a la “beligerancia” del enunciado narrativo y descripti-
vode 1a cual habla J. Ricardon en su articulo: ~Beligerancia delexto™. Po-
irfa decirse que no es, segin dice la locucion el objetc el que "desafia la des-
cripei6n”, sino la descripcion la que desaffa at que la recibe. L fdescriptivo,
enuna semantica de la enunciacidn que transpondrfa sobre este plan de andii-
sislas categorfas de Propp validas para el plan del enunciado, serfa entonces u-
naespecie de ‘prueba’ entre descriptor y descriptario: habria “ganancia’ 0 "pér-
dida’ (de saber), “victoria’ (el lector ‘franquea’ la descripeién) o “derrcta’ (¢l

6. Aqui cabe'un comentario: nos parece que la investigacién poética contemporine-
2 ha ighorado demasiado sisterndticaricnte este nivel de descripeiln que es, parare-
tomar un término desvalorizado que vamos & utilizar amentdo, el del *vocabulario”.
Esto s= debe en buena medida, al predominio de los estudios narraioldgicos que tra-
bajan “con estructuras profundas™ “de zhi el desprecio por la “'cobertura léxica” de
Ios textos- y, en buena medida, a los anélisis muy en desuso vy no operativos e las
diversas retéricas v estilisticas clésicas; demasiado someticas 2 la "palebra” (Baily,
etc.).

LaProduction du sens chez Flaubert, actas del'coloquio de Cerisy, ULG.E,, 1675, pé-
ginas 85 v ss. Numerosas pricticas universales (Juegos radiofénicos, “competen-
cias” de proverbios o de historias divertidas, lornecs poéiicos, etc.) organizan asi

~mes donde rana ovlen tene tn mavor surtido de unidades de memoria,
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COrT T,



lector la “saltea’, ‘se pierde’ en elis, ‘sz aburre’), etc, Para finalizar, diremos
que mientras una capacidad narrativa. por el hecho de su relativa abstraccién
16gico-semdntica artide implica regreso, pobreza implica rigueza, naci-
Mieiio IMPUCE Muerte, insiucciones escritas implican accidn o faiia de ac-
Cidn. carencia impiica terminar con Ig carencia) parece, al igual que el senti-
do comin v lo verosimil. mas 2niversalmente compartido, I saber onomdsti-
co-enciciopédico parece sermés cambiante. Menes universalmente comparti-
do por ios distintos upss de lectores a los gue puede Hegar un mismo texto {en
los casos de perturbacion patoiGgica del lenguaje. parece “resistir” menos que
el nicleo de log principales operadores I6gicos o sintdcticos 62 1a lengua). De
ahielefectode infinito. que amenudo puede provocar la demostracién GEscrip-
tiva, la declinacicn, porejemplo, en tal texto de Zola, de 1a lista de nombres de
plantas crasas {equinocactus, equinopsis, gasteria, opuncia, dloe...), o la decli-
nacién. en Veinte mitle guas de viaje submarino de I. Veme, de tal lista de pe-
ces.{mero; salmonete; gobio, cabalia, azurors zm;ems} "
El ecior estd entonces ante 1
denado por un Larmy, lujo text

1 fujo; lujo.como ya vimos, vivamente con-
ual que corre el riesgo de ponerlo en condicio-
nes de inferioridad y frente al cnal puede reaccionar como ante todo texto de
sabxr, es decir como ante todo textoque se consilia {puntualmente) mas que
s¢ leg, “sakteando” ia descripei6n. Los retricos cldsicos habian seflalado gune
la descripcion era, junto con I hipérbole, ef procedimiento privilegiado de la
amplificatio, y porlo tanto se oponiaporsu lujo textual al régimen mds econé-
mico de la elipsis v de Ia Ifiote. Pero tanto la elipsis como 1a Iitote son marca-
damente represoras y fogran imponer Pogsu tension, su orientacién, y su eco-
nomiamisma, tales ocnales aceerdos buscados 'mientracIa dosinipliln, por su
DIOPia dusucion hujosa, corre el riesgo de controlar mucho menos a su lector.
Se comprende entonces que los retdricos cldsicos en su con junto, de Boileau
aValéry, juzgarandeficiente o no satisfactorialacomunicacién descriptiva, ca-
racterizandola como lugar de una libertad excesiva por parte del autor ¥, simé-
tricamente, por parte del lector, La descripci6n se convierte entonces en sede
delo aleatorio. de fa amplificatio infinita, de 1a falta de clausura ydelafaltade
estructura, de laproliferacién Iéxica hastala saturacién imprevisible. Yanoes-
td en juego ninguna necesidad: Ia obra, segfin su concepeibn cldsica, desapa-
tece, la comunicacién gueda comprometiday e} propio lector corre el ries gode
“saltear’, de abstraerse de 1a com unicacién, tendiendo el enunciado a conver-
tirse en lista més que en texio, Establezcamos inmediatamente que este ‘efec-
to de lista> es enionces mdependiente de las formas gramaticales y de los mo-
dosdela referencia: lalista, en efecto, puede estar constituida tanto por térmi-
s que remiten a ‘cosas’ (nombyges comunes): )

En primer plano s vefan sasafrds,
taban madeias de'agnums

| %8 PR
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tuliperos, catalpas, y robles Cuyas ramas osten-
Chateaubriand, Memorias de ultratumba, VI, 4

0 términcs que declinan las cualidades de un mismo objeto o personaje {adje-
tivos): e

52

é T agradecido. laboriosc.
R desto, cortés. genercso. ag X
Usted es prudente, temperante, mo e e s varaneres,

o sérmiaos que enumeran una serie de ‘accienes {verbos):

i i reve haCe
ma 'e s i Ca C‘\JA.CIUSEOHES. 3QZ-“‘ D N
4, Yazona. Idﬁcre, S& o £3 V
i &allid, entonces, pier $a,
oa = do aQUeilO gque no hacia.
ISaAMmenew W i

La Bruyzre, “Del hombre”, Los caracteres.

1érminos que enumeran lugares (noimbres propios):
fo) T

y Aaro v 1a pia-
i ' T / argan, en la Rouge-Mare y la ol
Se la vio en Saint-Pol; en Lescure, en el Monte (%"arg coleRouge Marcy ap
{ is:. en la calle Maladrerie. la calle Dinanderie,
23 Gaillardbois; en la caile M rie.
Saint-Vivien, Saint-Maclou, Saint Nicaise

R A
Flaubert, Madame Bovary, Il, 1.

) 130y A jo maf‘ -
No s6lo la amplitud (lacantidad) y 12 HQ’E‘%& (a ﬁaéﬁdgo);: ;li;zléie suusiw :
. . o as por £11eC10r, ; >
S F1esgo de no ser ya controiadas por ¢l Sori un sis-
criptivo corren el riesg o e)el riesgo de disolverse. A priori, uns
reativo corre (tedricamente) el riesg o , G Sig-
tema demarcativo co cho menos previsible quelade un sts
it ee una clausura mucho menos p .
terna descriptivo posee unac s s er un En familia final (o
(3 B - ; spuedopreverun
tema narrativo: cuando yo leo S{!iﬂ’{”“hi? o };}‘:M“ en famikia”): cuando
al menos un momento demarcativo importante ¢et tipo 1a descrincidn de un
r“: mpiezo a leer la descripcién de una casa por Baizac.o % e{ﬁ nyde e;sa des-
g0 por Ponge, 012 de un jardin por Zola, nada permite prevere

o
G0

<
BN
2
e}
(o]

T N s - - = 1 &'ﬂ-—
rincién porque ese fin depende del surtido Iéxico disponible que iene €

tor, suriido i€xico que pueae ser MUCHO MAs EXIENSO 232 e;frrz;&;ser; ooy
A esterespecto, el signo emblemdtico ae }o‘descrég ‘ z?r a;fec:%én ooy
hemossefialado, el ‘etc.” que cancela, sincancelar. fogae hue ;ne; O.S o aoe
cripeién siempre ‘telefonea’ su clausura de manezi mg; e e
un sistema narrativo, cuando en ambos casosla d_& a?t Nt 5{3 cbcon
B, {mchéso S; un';E'r}cfgrr?:oh:I gf? fflgu;rﬁii;;i)r de Ci:a}quicr descrip-
e un inicial “Sin familia’ in 3 q ualquic e
2§>§}. Enel siglo XVIIL, muchos y ambiciosos pg)en;as_disocgé;;;?ooss Z’ sﬂx:c{:) g
pédicos {los de Chénier, por gjemplo} gued;m de hec a? én o descri;;tivo. e
tos ‘arruinados’. 1o que quizds es una fatalidad giob em s i s
vard et Pécuchet, otro gran texto de recornidade ﬁc?aerot e iivas elisicss
que'quedar inconcluso. Ciertas g'raxj‘des recopilaciones e Aiones e
recopilaciones de retratos (descnpcxo{xe:s de perse‘r;ajz? r)n i
méximas (que son descripciones-definiciones) dan igu e
sertextos perpetuamente abiertos, en construcczqn,cogz( ol
anuarios y las guias, que son también, por su mxs‘ma $ ' )
te reainceables ; . o
Eiéexto con el que se abre una novela de Qiaude ngo?éﬁaiggg !:sn(;i;c;s( ;
{método de ensefianza que familiariza a los nifios C(;r;ra;o e
toda descripeidn tieng siempre aigo de 1epcz(>n)l un p e
“genérico” {enel sentido de: “listade los ingredientes preparal

5
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toria gue sigue” v en el sentido de: “texto generativo que serd desarr
ia historia que sigue™), define ¢se flanco relativamente incontrolable de wod
descripeién.
T 5 Aoerrimneidn {1a namencinidal moeda rantiniares {0
Lz descripoi ds continunrse

HR R A St L g

cor rnrrriatnrdal de mmaeaen
¥ jeinits [RERACHEC M S

tada) de mansia
casi indefinida. segiin la minuciosidad con que se encara su ejecunidn, el arrastre de las
metiforas propuestas, el agregado de otros objetos visibles por entero o ragmentados
por el desgaste, el tiempo, un golpe (va sea también que aparecian s6lo en parte en-el
marco del cuadro), sin contar las diversas hipStesis gue puede suscitar el espectéculo,

Del mismo modo no s ha dicho si hay {1al vez por 1a puerta abierta sobre un comedor

© scbre ofra pieza) tna segunda bombiila de luz mis fuerte que aclara la escena. o que
explicariz la presencia de sombras salientes muy opacas (casi negras) que se alargan so-
bre embaldosado 2 partir de los objetos visibles (deseriptos) o invisibles -y tal vez tam-
bién, zzncuda yestirada, Ja de un personaje que se mantiene de pieen el marco de lapuer-

ta. Tampoco se hizo mencidn de 16s ruidos o del silencio, ni de les olores (péivora, san- .

gre, rata muerta, o simplemente ese aroma sutil, moribundo yrancio del polve) que rei-
nan o son perceptibles en el local, etc®.

Y vercmos gue una de las obsesiones del texto descriptivo serd, muy a me-
nudo, 1a de hipertrofiar su sistema demarcativo, la de sefialar al méximo con
distintos procedimientos el marco de su propia unidad descriptiva, la de acen-
fuar en particular su principioy su fin. '

El texto descriptivo reclama iguaimente por parte del lector ia competen-
cia de una operaciGn pariicular, 1a de 1a jerargufo. Mientras dura, mientras
‘ocupea’texto, un sistema descriptivo reenviz perpetuamente al lector 2 s fa-
cuitad de comprender sisternas jerarguizados: por giemplo, cn el sistema des-
criptive de 1a*casa”; los iérminos “chimeneas”, 0 “techo”, o “peldafio de es-
calera™, sea cual sea suorden, su modo de aparicidn ¢ sus funciones alteriores
(el héroe podrd matarse al saltearse ¢f peldaiio de escalera), serdn sentidos Sin
duda como unidades integranies del érmino primataric (¥ no necesariamente
prioritario ¢ primero enei orden dei texio) “casa”, como subordinadas al 1ér-
mino sincrético-sintético “casa” més que como su subordinante, La descrip-
ci6n es entonces una especie de “clasificacién por factor comiin’ de un conte-
nido o de ung pluralidad de 1érminos. Elhecho de que ciertas metonimias 0 si-
nécdoiues institucionalizadas (faldas por mujer; techo por casa) permifan en
ciertos casos permutar el subordinado por el subordinante, no hace mds que re-
forzar en la conciencia del lector promedio una normalidad jerdrquica que per-
manece estable. Por ota parte, el hecho de que Iz descripcitn tenga 2 menu-
do una foncion global, juegue a veces el papel de un actante colective dotado
de una categoria seméntica precisa {objeto de una bisgueda, remitente de in-

8. Elpaisaje de la descripeidn lista-nomenciatirasgendrics {Lista iminar que introdu-
ce-una historia) a la descripeién como operador generativo dei iEXis Caracieriza con
segundad cierto nouveau-roman modemo.

9. Legon de choses, Ed.de Minuit, 1975, pp. 10-11.
|4
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a fOﬂ z gl 1L \,Zﬁ ) du 13 u 1100 ae Lo 101€s IOCQ:éS QUV ia i man a
1< Ge i na gl 1184 f ncl

e finicié iccionario enciclopédico donde se van £t
Ai_igu?‘l C?‘_}“{ af?lipﬁf? (i?ni;?steggg:c)ies. fam%ias. chgnjumqs_. eic)w ai
e e A ;l;‘jc;:azé;;cowo el arbol-dingrama del linglista. 100y m;;;;é;
igual que el &rbo gyP;cuiZcién de un campo léxico.apelaa }a‘s dos n_o;:iecm'
éesc,ﬂp?ivo' qu{? eé" ‘Ve;'arqu fay equivalencia: jerarquiaentre Eegmmg; ib ‘e ?c"--
semaniicas clave O;gﬁze- equivalencia entre un término sincretico glo al :c;
do y ierm 139 igtﬁézminés que pueden permutarse bajociertas condxcm;\c:'} -
S eton e‘as s{nécdoques). Toda descripcionapela C“‘?“CC? ;C;;gﬁﬁ
i".iaies ({net?mmeil ie;cxor de clasificar, de reconOCer, de’ ge_rarqu_xza\r,d ?‘séxico y' ,
cid,;afzf%?géfg: iterns léxicos; esalavez ca_pagidgd (Sfﬁoii%\ff{ang g
?;;s;;azd b R 1%:::'\85?;:;?1?&: ; ?:?;1 i‘;{:{;}gs; reagrupar-
?a‘fggg ifz? Zfaizziﬁ?soﬂzgeﬁs subsume. Cieﬁifls gﬁgf&s iziaia‘n;eign c{;:;
" s célebre “Alondra; gentl
£ Zciones populares COmo h, muy Celt Alondra: 2500 2 e
‘(isiecua;ne gemg?e aluoette), que &l mismo Lempo guii{t}izzsta S oaTe:
- {;ica( ico- alag—patas—<abeza, etc.)y @as sintetizan a e itn
E}l%;:;n‘*;\ ref}ianes recapitulativos, recordando igualmente unaf
gy e oy

: b ue
; A 1e (aqui: objero)deloqu
fandamenial Ta C?—‘—‘ieg@ﬂaacmmh’-m"'ﬂnameyesmb g nzg, gjempli-
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i isfoimacionsss

;: describe (Mt desptumaré”’), idea no spmztmu a;;;;;b£§ ;adicién RN
fican 3 neraciones fTundameniaics. n ca.
-can claramente estas dos 0pera amenia L e eiiramen
Ia{i:;gfés de sus cuerpos prescrptivosy prgsen;ﬁn o;z} hggéaprgncipios oy
e e ella consideraba como dos “pengros - yn prncipios O
e !Q que iﬁuggr\; descriptivar una rendencia centripeta (1a (11&3;35;}1?: ;tenden-
tivos dﬂge,. a o0 elegido™, como uridad con foerte autonomia; ¥ ‘_1;3_‘ nden
hv11a 0 & ,v' i -u . e aAtAR Aa v detatie inatiles Tk .
1 ian?rifl}("& (ia fragmentacion, ia mssfmm,mn ;:: ’cpé Zn‘rid‘ ;emz’mtica o
cia Lw} n’?n ‘ca &l “ncoprramiento). En su condicion = ety
. & i L C1 s 2 At oY it . o —
riva metoni acién inie:;na. 1oda descripei6n deberd ciertame Ny
e o erpansivid aionsniones 1éxicas (listas. me f
dosificar 1a expansividad de las concaiChiu ™ 7 e erpamicniode i
iadas™ sucesion de “detalles” metonimicos, &€, Y& e (Lo o tnvarian-
%Z}ﬁnaéién en puntos nodales donde se :eafx{n}a y serec O 4 -oruna parte.y

; na estabitidad semantica: deriva 3xsalxzzca-metomn}zc P oot en
Cmrzej}t‘?\“:conden‘sacién sintética. Comolo glosaen uqﬁparen‘}zesgeejv;;t;etpame
}élovran capftulo descriptivo “Parfs a vuelo de pajaro am, : ):. Ll resumen’™
de?arf; el texto debe entonces oscilar entre la "enumeracion ¥

< aquel ido hacar, no
3 ific se 1a hayamos querido hacer,
o 1a enumeracidn de 1antos edzﬁc;cs:. por somir mq el “yz B ot gese.
h ronrizaca. 2 medida que la constraiamos €n espinitu de or, laimagen
apulverizaes, 21 e 1 | :
ral del viejo Parfs, 12 resuimirenios en algunas palabras.

2 iejo Paris, i1 !
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Descriptivo y saber

Yahe ‘ . .
criptivoestsieramente révimo,materl ypeohsen o i 0 5
saber que €l contribuye a&cor‘astitugrxpz; su }:pS}CO it o e ondal
saver que uye tuir | propia actividad, 0 gue consy -
o ;iz ;:E; ydiu ;Z:;Stg:;f su fescnpcxon. Sheriock Holmes, que réconsﬁ?s;ffsa
— microscz’)r*' aje ( esunhombre que... que.. gue...”) apartirde un in-
. pico. ¢l paleontSlogo que reconstituye un anima  prehistrico:
partir de un molar o de una tibia, el viaiero que it o e cos
2 partirdo g putido g ael via JETO que reconstituye un sisiema social
e mputado mo;ai vistas”, todos ellos son descrintores ane ce mue.
o geeralalo Eff; wcuiary a i3 inversa, ayudandose con métedos, do-
Famentos) Com‘o ey xsfzs, fiil mismo modo que la descripcidn, dentro ée €=
ot o o!obgi "‘iI:C!':; g:&sp aza de 1o p_amcular {los “detailes™) a lo gene-
2 smécgm;{m “a;e “:‘;c? gue Se describe), segin las vias practicadas por
i e lemOs AT T iugar que un saber (de palabras, de cosas) es 51
sectu ;ng_;; ‘;‘ ;ﬁ;;?gqu,’snjo Iambxen.aa texio yaescritoenotra p:aff: ¥ 2:3 sg:}o
S alad uga pcxoia ﬁ%}ede considerarse sismpre, yasea poco o mucho, co-
o qus}hscrl:bgie:;f; j;ize?;}f}é) un operador de infertex tualidad; reco;dé»
e-scrib S gicamentie, escribir segl
Esiaoperacién de mzprfexzua;id;d P e toxtos soom
o operacior el da p-l}ﬁdﬁ darse entre textos separ
fct Sé};;zl‘;z f;x;;;igzz (iZom’.réescn’?zgnGG_sﬁ Jaéinenlafalia del ;baf A{}»J?oi?
separéécg deimicr:tx ; é}r}o gfiasogos a;: horitcultura), lo mismo que entre textos
tura gue datan dcu;:iezjia épt‘;?;ecrgnégeime A mé}zc‘éo J:aprotocolos de escri-
le;xépara unautor descriptivo, en renrfgfu;\cm;fgféj 22?5{?}%213: 4 §9nSiS~
esceescribirsa deseripeid serihir e An et e ane
e 35; Z{;H;g dcief:gkfiog:eﬂ escnibir fzcgnzz{zgaczén primero sus partes a‘ig*
o ensagiadaS‘ ﬂ; Z%ogkid 1as partes més propiamente namativas donde esta-
By nEastala ;zz;iﬁca:i seencontraran RUMET0S08 ejemplos de ests “método’,
imaginacidn) y I descﬁ;(i}g: ?2::;:25%35’?; %éizgéégiia gnn’e 1o e iin
n ¢t , ripcién L) €1nCins0, Gentro de la descrincitn, en-
e :; j?gﬁ: ggvzgimf rtg{szrgdq porelestudio de la naturaleza y sic ;ZQ;:S
, erior’ peracion ge antertextualidad es entonces doble, oporin.
N TR TR
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nsus Femargu francai
écs‘:‘:é;'izg;i&‘s‘g ff— langue jrangaise (o.c.). F. Wey recalea, en el capiruio “De
) v‘{sm m:gﬁg?iczfiei esitid:cj“, de 1ener una “memoria vasia” (p,
e la Ridiorigue, ou zée {a —csmwz;;; ] . g)ieiﬁfismﬂ mGCEA Barondies,nsuokza
it e désc;imicrges} e P ;?fz cisg.x?:f:e et fittéraire (op. cit}: “Parz repro-
ki -:::;zo :icnv‘erf.daae:s G ja naturaleza por las de lapelabra, es
S, e boéagg?‘l'{?hz:% haberse fraada estudiando carteras de dibujo He-
fiptive como material pr;vs'op.;a un:; . ria;;;beimfi nﬁ}ade AL cgncegiére oy
ca {ver Brunetidre: Do Peruditi éi o §€§§§GZ}. e fempo la rll
et g e LD ition dans leroman™ o.c)no deia de condenar 1o0da
e e A eltexto literario. Ya seaun exceso o una falta de saber,
3041 10 que st er "uego. Zola define asf ¢! méindo naturaliste: “E_:eci
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UNA COMPETENCIA ESPEULFKLAY

GOSE €1 rewriig Jeniv Gu una nisiia eovariorn 7 douno sl oty pe
las suturag y las marcas de este Injerio dobie de texto deben ser borradas al

70143

méximo {eneltexto ieg%.bieweferenciamiésica). 1a llamada a que el lector re-
conozca campos 18xicos actualizados debe hacerse sobre la base del descono-
cimiento de su origen textual. del hecho de que han sido recopiadas dos veces
{de otro texto; dela documentacién preparatoria delf autor). De ahf, como ve-
rernos, 10s numeroscs procedimientos narrativos destinados a "naturalizar’ la
insercién del discurso del otro {el documento) en ehiexio descriptivo.

O bien, en actitud irnica, se acentda deliberadamente la referencia al in-

tertexto, COmO si ia descripeion sdiu pudicia ’ pasar’ puonCiands
mente su cardcter de objeto literario y cultural fabricado. Es asf como Chate-
aubriand, insertande una descripciéne

nsus Memorias de witratumba mulfipli-
ca las sefales de una postura distanciada no sélo conrespecto asu propio tex-
to, SiNC CON respecto  un inte

metomoiinis
[N

rtexto nutrido (Auguste Lafontaine, tas gufas de
turismo, Molidre, ia escuela literaria moderna, eic.), y €n COnsecuencia acen-
tia ta convocatoriaa lacultura yala conciencia literaria de su lector:

Y puesto que estoy en el pafs de Auguste Lafontaine, imitaré su genio; quiero ins-
truir a la posteridad sobre lo que existia en mis tiempes en fa habitacién de mi posada
de Waldmiinchen. Sepan entonces, sobrinos nietos, que esta habitacién era una habi-
tacién grande, ala italiana, con las paredes desnudas, pintada al temple de color blan-
co. sinrevestimientos de madera ni tapices, granplinto o tandacoloreada enel bajo, cie-
filetes, cornisa pintada de rosetones azules conuna guir-
nalda de hojas de laurel color chocolate [...] Agqui'y all4, pequefics grabados {..] Dos
ventanas [...] Enelmediodela habitacién una mesa {...]. una cémoda, tres catres. ...},
..}, sefalo 2 los vigjeros esta excelente habitacién donde es-
Esta pagina de mis Memorias com-

jo raso con un circulo con ires

..... ar porcelanz {.

cribo este inveniario que rivalizaconel del Avaro...
placeré a la escuela literaria modernat’,

rara ¢z Hibros técnicos, visitas 2 los hombres capacitados, notas tomadas en los fu-

gares que var a describirse’. (“Carta a]. Van Santen Kolff ", Obras Compleias,ed.

cit. XIV.p. 1478

wpape AL ITT i Lrmnvmia s in p-ﬁnﬁcajufgdghn dalis weniario; Se-

1. Libro XRAVIL cap. crencia s lapréct cadelin
i interesante vorificar los puatos de contacio enlreesta prictics jurfdica {siempre
<= hace inventaric de muebles, de tiulos de propiedad, por lo tanto de "bienes’. pa-
2 repartir las herencias; el tributo entre propietarios y locatarios) y a praciica lite-
raria, EnsuArguitectura préctica (1 Ed. 1677: reedicidn, Hérissant, 1755, pdgi-
na 407 y pégs. ss) Fierre Bullet, enel capitulo dedicade a “Inventarios de casas . da
un modelo-tipe para los propietarios que s¢ disponen a alquilar su casa: “Debe es-
pecificarse y detaliarse todo, hasta las cosas més pequefias. Cada pieza debe desig-
narse por su situacion. su largo, su ancho y su alturs. Cada habitacidn estd ceirada
v tiene luz. Se comienza por explicar y detallar el némero de ventanas, sy lipo y &u
cerradural...} 2 continuacidn los muros. a saber, 1o cantidad de puertas [} sisonde
sbeto, de roble [...] A continuacidn se explica qué encierra esta pieza, a saber, los
revestimientos, dz qué tpo, de qué madera {..]y del mismo mode de pieza en pic-
za. En una palabra, no hay que olvidar nada de lo que pertenece al propietario. En

las cocinas, antecocinas, lavaderos, fresqueras, explicar todos susanexos, piedras de

2
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INIRGUUCCIUN AL ANALISIS DELO DESCRIPTIVD

~ Acpriori, describir serfa entonces una operaci6n que parece sera lavez mids
 “cultural’, mas profesional eventuaimente, en todo caso més “orientada’ (intra
|y extra-textualmente), que Ia de la narraciGn que parece thés “natural’, mas
*gratuita’.- En lo descriptivo parece haber siempre un saber puesto en reserva
__en alguna parte, 0 bien puesto en juego; cierfo capital de saber, escondido o
- aplicado, ya archivado o en curso de ser archivado, puesto o presupuesto, es-
t4 para rendir frutos y al mismo tiempo deber ser validado, validarse a sf mis-
mo: saber como consecuencia del téxto (la descripcidn es el lugarde:almace-
namiento de ‘indicios’) o saber sobre el mundo, ya adquirido y para ser trans-
mitido; silanarracién esde buen grado exemplum para poner en prictica; tex-
to €tico, la descripcion es mds bien texto tético. madeln ‘rientifinn’ da 1in el
~ per sobre el mundo y/o sobre el lenguaje y/o sobre el texto 2. Se “formula’un
- saber, unainformacién m4s o menos racionalizada, pero también pasa de un ac-
 tante més informado a un actante menos informado ¥ Supone entonces una je-
rarquia en los participantes de Ia comunicacién. Hay.algo que se intercambia:.
pero algo verificable, autenticado, organizado por una capacidad lingiifstica

particular. Osfentacién y demostracién de una capacidad, la descripcidn, tex-

tode saber, saber sobre las palabras y sobre las cosas, es a menudo entonces un
texto con finalidades siempre més o menos didécticas, Loslazos de lo descrip-
tivo (ver la “leccién de cosas™) con la diddctica y la pedagogia son por cierto
privilegiados, tanto hist6rica como estructuralmente. El saber es siempre in-
disociable de un hacer-saber, aén cuando este dltimo pueda tomar las formas
~retorcidas de'un hacer-saber diferido o frucac (texto fantastico, ilegible, no-

- velapolicial). Ademds, el saber define ta

RS

mbien olro tipo de postura, otro 1ipo

lavar, artesas, sus medidas, los fogones [...] Para hacer un inventario de casa como
corresponde hay que elegir & un hombre bien'al tanto de estas cosas, que sepa dis-
tinguir entre Io que es del locatario y lo que es del propletario”,

12. Se podria distinguirentonces entre la descripeibn diddctica (saber sobre el mundo)
y 1a descripcin didascélica (saber del texto sobre simismo y sobre sus propias con-
diciones de transinisién). O, para ser més precisos, se podria distinguir entre: ) Sa-
ber enuncive, narrativo: el saber que los personajes tienen, poseen, pierdén, o ad-
quieren sobre s mismos énel transcurse de una historia {espacio de los enredos, los
disfraces, los secretos, etc.); b) Saber enuricive textnal: €l conocimiento, apoyado

en anéforas y catéforas de las anticipaciones v 1as retrospecciones que el lector to-

ma de partes separadas del ehunciade; ¢ Saber emnciative: el saber que el lector

tiene de las intenciones. engafiosas o no, irénicas o no, etc. del descriptor; d) Saber
enciclopédico (saber del autor sobre las cosas y el mundo no textual). Con respec-
10 al texto y principalmente al texto descriptivo como topologia de los saberes, ver
a P. Hamon: “Sobre el saber en el texto”, Reve des Sciences humaines. N® 160,
1975. Este articulo es un comentario  Io dicho por R. Barthes cuando declara “{ma-
ravillarse] siempre de J2 suma de saber acumulada y ventilada por la obra Literaria
{segtin leyes propias cuya extensién deberfa constituir un nuevo analisis estructural:

Ia literatura es vna Mathesis, Roland Do ihes par Roiand Barthes, Seuil, 1975, p.
122).. : : :
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On. " Aeste respecto, incluso en el caso de las descripciones ‘falladas” o “sa-
‘boteadas” de ciertos textos ir6nicos (Robert Pinget, Gombrowicz), la descrip-
~¢i6n es con frecuencia texto persuasivo, conativo, argumentativo o, al menos,
- momenio (ver esos enunciados descriptivos que son los momentos de un silo-
gismo: todos los hombres son mortales/Sécrates es un hombre/Sécrates es
mortal/) de una sucesidn dialéctica en la cual alguien. el descriptor, busca pro-
bar o fransmitir algo a algiin otro (0 busca probarse a si mismo algunacosa). La
insistencia misma en el texto ‘objetivo’ se convierte entonces en intrusidn,
efecto de enunciacién en el enunciado,

Descriptivo y taxonomia

Lo descriptivo es entonces el Iu gar textual donde se sobredeterrpinan una
capacidad lingiiistica (esencialmente léxica y paradigmdtica) y una capacidad
enciclopédica (una memoria, la Mathesis, el saber sobre los objetos o los su-

£los, sobre el mundo y/o el/ios texto(s)). Peroun saber, para ser comunicable,
exige estar regido por un orden suplementario, por clasificaciones: del mismo
modo, en régimen textual, por un éxico que es -in absentia- pura virtualidad
de equivalencias, Una descrincidn serd entonces en un enunciado el lugar de
introduccidny de acentuacién no sélede una capacidad semioldgica

biénde una capacidad de lo taxondmico en general, Concentrando la atencién
dellector en lag relariones dalag

©125 paiabias de taden proximo, esias palabras es-
tardn distribuidas en el texto en los casilleros de cuadriculas y deestructurasde ~
‘ordenamiento’ organizadas. Taxonomia v saber son dos nociones ciertamen-
te indisociables. Una taxonomia es un recorte racionalizado. Toda taxonomia
rige y es regida por un saber. En primer lugar, una taxonomia es, por sf mis-
ma, en tanto que clasificacion, saber que remite auna “esquemdtica”, saber-ha-
-certedrico, ‘construccion tedrica, modelo. Ademds, permite la difusidn préc-
‘tica {ficheros, indices). Los grandes enunciados taxonémicos (listas de nom-
bres propios de los anuarios y afines. lisias de Ios “articulos’ de vna tienda, in-
dices e inventarios, diversas guias lopograficas) son en primer lugar, ya Io he-
mos sefialado, enunciados destinados al uso o una finalidad pragmética cual-
quiera, textos para consultar mis que para leer. Por lo cual esos grandes tex-
tos descriptivos que son los diccionarios, diccionarios de palabras y dicciona-
' rios de cosas, son textos de consulta regular més que de lectura seguida, y ven
-Su-profusién léxica regida por taxonomdas (orden I6gico. alfabético, cronold-
gico, eic.) destinadas a facilitar su uso, su consulta,
Valéry habia subrayado claramente estas impogsiciones de una cicria ‘pos-
tura’, de un cierio ‘proyecto’ realista-descriptivo:

Lot o

Eldeseo de realismo

conduce a buscar medios cada vez mis poderosos de produ-
cir; el productc Yieva sl

a técnica. La técnica leva a la clasificacién, al orden. Elor-
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CINTRUDULCION AL ANALISIS DE TG DESCRIPTIVD

efecto combinatorio, sobre t0do st se convocan varias taxonomias s la vez: de
este modo se puede ‘poner en fase’ cuadricnla de estaciones v cuadricuia de
sentidos {se describird {a primavera por la vista, el verano por sus olores, ef in-

vierno por el ofdo, etc.}, o convocar los cinco sentidos para todas las estacio-
nes ¢ 2liernar en disoibucion complementaria cuadriculas diferenies, inferca-
far tal dominante con tatoira, etc. ¥ Encontramos nuevamenteenionces lacia-

lidad de ‘permutables’ que Valéry reprochaba 2 las unidades internas de toda
descripcifn, y sin duda era por esta precisa razén por lo que Lukfcshaciade
1a novela descriptiva del siglo XIX el ancestro de la moderna y detestaba no-
vela de “montaje”. Y recordemos igualments que Iz Tista es 2 menudo para los
fil6logos que establecen v *filan lostextns nningarpartioniarmenta cocmachs
so de accidentes, sospechoso de interpolacién, un lugar dificilmente integra-
ble v asimilable 2 la “continuidad' de una narracidn,

‘De hecho, la permusabilidad interna de los elementos de un sistems des-

criptivo, la infinind de su sucesiGn, ponenen peligro el presupuesto fundamen-

tal de la obracldsica, 1a “terminacién’, en todos los sentidos del término {clau-
sura, toque final, acabado), terminaci6n que parece tener claramente lazos pri-
vilegiados con la narracidn. En efecto, basta ver comoen ciertos ejercicios pe-
daglgicos y en ciertos juegos propuestos por los periddicos para nifios, es en
conjunto mds facil ‘reconstituir’ el orden de un texto narrativo fragmentado en
secuencias y ‘desarmado’, que reconstituit el ‘orden’ de un texto descriptivo
que no tiene explicitada ninguna cuadricula ordinal dé sosién. Reconstituir el
texto de Verlaine (La Bonne Chanson, V1) a partir de una consigna del tipo de
“Reconstituya esta corta evocacién™ o

Bajo la enramada - Laluna blanca - De cada rama - Resplandece en el bosque
- Parte una voz - Ohbienamada - Elestanque refleja - Del sauce negre’ - Donde
planeacl viento - Lasilueta ~ Profundo espeio- - Soficmos: es lahora.

RnOS parece una tarea casi imposible™: Solo lo que estd porencima de la segmen-

17. Ciertos tratados clésicos de arguitectura (por ejemplo el de Vredeman de Vries,
Amsterdam, 1617} combinan en la clasificacién de sus grabados y de sus textos te-
dricos, unalista de "érdenes” (iénico, ddrico, corintio, 10scane, compuesioyy una lis-
ia de sentidos {oido, tacto. vista, olfato. gusto). Ciertos autores descriptivos del si-
glo X VIII, o bien no han terminado sus vastos poemas descriptives, o bien sc han pa-
sado el hempo permutando el orden de sus capiiclos mientras preparaban sus textos
{ver Le Printemps d’un proscrit de 1.-F. Michaud). .

18. Eliexto de Verlaine'es el siguiente: “La ltna blanca/Resplandece en el bosque/De
cada rama/Parte vna voz/Bajo la enramada...fOh bien amada/El estanque refleja/
Profundo espejo/La siluetafDel sauce negro/Donde lora ¢ vientofSofiemos: es la
hora [...J". EI Hibro escolar (7. Grunewald y H. Mitterrand, Itindraire grammatical.

Fernand Nathan, 1973,p. 59 - Libro para Ias clases de 6) precisa: “Los versos son
muy cortos: 4 sflabas. Como ayuda hemos puesto, 4l principio ¥ al final d¢l rom-
PETatezas, o primer verso ¥ el tlimo. Tienen que encontrar los otros diez: Lari-
ma los guia. No olviden gue los poetas utilizan 2 veces la inversion”.

o
[

pite!

OMPETENCIA ESPECH LAY

(aci6n (ritmos en masas crecientes o decract s, melodias ccgaclus;zag f} :;Sc;
Cnclusivas, formas méiricas convencionales, ternancia de tipos de eist :
O ede cnton 3 1 icuiar o orden en gsia segmenta-
puede enlONCes venir a Organizar, & reticuiar. a poner o
cign. Elritmo (forma construida) y 2l metro {forma dgda: ;_:oajs ;nc;
entonces los esquemas taxondmicos eiememgﬁeg del signi ’zcani‘:' i
Podemos entonces considerar come fie‘;;crxpciones (0 mds exactamen vn >
mo textos con dominante y efectos éescnpiwcs} tantolas listas de items {::a: 2
;Zonomias y ordenamientos no perc_eptfb‘ies como los (ex10s donde ch c‘ig;ng;zbs
‘efecto de lista’ y "efecto taxondémic’; y. entre estos Gltimos, tanto it
serios como 1os ladicos. vy tanto los texios que nendﬁen asat\afizr uhn} i oaeio 10
{iCO (Gel po Ge ALNOHE . al Sty o] ©2iT i Lo J CTIY soy ey =t
gg{ggr ; samr\ar un ?noécio 16gico (deltipoaz, ‘3’9 ab.ba.2.b)”?.0 cron%i%gxug é;gi
‘cuadro’ que describe por ejemplo exhaustivamente los momentos nzi :rz d "
dos de un horatio institucional, tecnoldgico © e Otro ipo -por e}éem,,- %é;éme~
cripciéa de los ‘momentos’ de un modo de em‘piear el tiempo. l‘e m; Tendme
no meteorolégico, de una comida, eic.-, un mz}de}o retdrico (alistafyy o
ineredientes narrativos o descriptivos ‘obligados c%e un genem), oun mze :m
sozio-profﬁsicnal {por ejemplo la lista de las fungmnes carac;enstz;z}li Tw
personaje que tiene un oficio u ocupa un papel soc;gﬂ programado, €O sz
“Fisiologfas” de principios del siglo XIX, vﬁgolog;a de’la cor'tega}'z'a.d»l&des-
dia nacional, de laportera, etc.). Evitamosasi someter esta defnpc;org ¢ et s
criptivo a cualquier a priori referencial del ipoque sea (espacxos: o ge;;se.; )0
acategorias grataaticales {sustantivos: verbos, ad;et;vos...}. Serdentor

enunciado descriptivo del ,iipo‘ de:

. e P St

"Por cien francos al afic cocinaba'y Limpiaba lacass, cosia, lavaba. pan}chaba. sabi

2 arrendar un caballo, cebar las aves, batir 1a manteca. B S
Fiaubert, la sirvienta Félicité, en Un corazon stmple.

o también:

Los carniceros vestidos con grandes delantales blancos marcaban la can’xeifzon an
sello, |z transportaban, la pesaban la colgaban de las barras de la subasta pablica. )
o ' Zola, EF vientre de Paris.

19, Con respeclo a este tipo de textos, ver a ?{z_mgoisﬁivianii"en "‘feuz m}rmizsnuoa;:i
“Watt' ", Poélique, N2 10(1972), paratn estucm.de ciertas i*istas texu;a esS cuc’
dos variables de libertad y exbaustividad. Un ejemplo, aqui 1o satura 0!.) 1 e % e
dabainmévil. De pie. Sentado. Derodillas. Acostado. Aquitbayvenia. e atp e
ta a la ventana, de la ventana a la puerta; dela ventana a ia puena.‘de ia puiz}rfa; |
ventana: del fuego a la cama, de la cama al fuego; dela cama‘a} fuego. d;. 0ego
2 laventana... del fuego alapuerta, de lapuerta a ia'vfanuma; ce? /’fuege :{1‘; 3 cmn;.
de la cama 2 lapuenia.”, eic. Unfragmento ég Rabelals (Gafganuga. XXV mi
nos morfan sin heblar, otros hablaban sin mory. Unos morian ha?IandQ. otros

" blaban muriendo”.
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Listas de acciones como estas, mas o menos ordenadas, son a menudo re-
ducibles a una calificacién permanente (“es una sirvienta”™; “son l0s carnice-
ros.de las Halles™), v por lo tanio a la definicién de un tipo ¢ de un arquetipo
de personaje. Lo puesto, que es aquf una lista analitica de items, remite a un
presupuesto sincrético. un estado social y profesional.

El “estilo’ propio.de cada autor descriptivo consistird por cierto ya sea en
reglamentar, en conlener, en conjurar la expansividad derivacional, metonimi-
ca o metaférica (el 'etc.” descriptivo) de listas y i€xicos por medio de una cier-
ta cantidad de cuadriculas ordinales {(6rdenes alfabéticos, topografices, 16gi-
cos, cronoldgicos, numéricos, tecnolégicos, cuadriculas y listas con “marco’,
y con'casilleros fijos -las cuatro estaciones; 1os cinco sentidos. los puntos car-
dinales- y por lo tanto de saturacién previsible); o bien, por el contrario, ade-
jarla “correr’ de manera més 0 menos aleatoria e infinita siguiendo la'caracte-

- ristica “nebulosa” propia de los sistemas’léxicos en virtualidad de realizacidn
en el horizonfe de expectativas del iector™. Pudiendo el texto reproducir €l mis-
mo la forma paratictica del catdlogo (Rabelais: el catdlogo de loslibros de'la
Biblioteca de Saint-Victor; Prévert: {rveriaire). ¢ tomar, por el contrario, la
forma econdmica vy "necesaria’ de la definicidn, Ias formas de Ia condensacion
elfptica (el aikd; ver. por ejemplo, 1as “Frases para abanico” de Claudel), Ui
estudio de lo descriptivo en general puede entonces confundirse en forma par-

iakconuna esquemdtica’ general, el estndio delosmodos de insercién semio-
16gica de un sujeic enun espacio. de un objeto en una cronologia, de un suje-
to en una cronologia, de un objetoen vn espacior yasea que ¢3ie espacio 0 €sa

cennol

cronologia sean realidades experimentales construidas (los ‘recuerdos devia-

20. En el capitulo consagrado a las “Correspondencias asociativas” de su Cours de lin-
o guistigiie générale, ICurse de lingiifstica general. Bs.As.. Losada, 1945] Saussure
emplea e} érmmo *

LSRR

constelacidn’™ “Un término dado es algo asi como el centro de
unaconstelacién, el punto en el cual convergen otros términos coordenados, cuya su-
maesindefinida” (Payot, 1965, p. 174). Sabemos que algunos textos modernos imi-
tan en sus descripciones 1a *nebulosidad’ (en'todos los sentidos de 1a palabra) delos
campos léxicos, alencuadrar y puntuar susdescripciones de paréniesis rdnicos o con
el uso del ‘eic’. Vaya como testigo esta ‘naturaleza muerta’ del comienzo de Pro-
yeclo para una revolucion en Nueva York, de Alain Robbe-Grillet, y que es la des-
crifeidn de una Have que estd cerca de un candelabro sobre una cémoda: “Scobre el
widnnol negro’y opaco, la pequeiia Have se dibuja el ineas bien definidas con la ni-
tidez de unaleccién escolar. Su anillo, chato, perfectamente circular; esté situado s6-
lo'aalgunos centimetros de labase hexagonal del candelabro, etc., cuye cuerpo lle-
no de molduras {gargantas, torés, cavetos, Cimacios; escocias, eic.) soporta.. ete.”
{Paric Ed de Mineir 1971 pégs. 12413}, Los términos iecoidn escolar”, Mesque-
ma”, ademds de lareferencia intertextual, sefial de ironfa. que introducen en el tex-
to de Robbe-Grillet, remiten a una préctica descriptiva inseparable de una pedago-
gia. Verla Legon de choses de Cl. Simon, del cual hemos ya citado el “Genérico™
{que termina con un 'etc.’). Nu - ~rosas histas de Julio Verne terminan también con
un ‘erc’. ' ' o

4b

je’ que yo disemino por mi departamento, las etiquetas de los hoteles que pe-
4

o0 en mi valija, son medios de situarme €n un €spacio y una‘cro_ﬂok;%ii ;xg;:
da). o sean realidades textuales escritas (ng situacién de un §c?n}?03Cién -
radigma, en un “vocabulario”, en un espacio de texto, en una ciast zc_é es?ex—
un ti‘émpo delectura). La dcscripc_xén esporiotanto meta-clasificacy n’discur-
«o clasificatorio: clasificay organiza una materia ya ;ecormda port Onmi.. scu
sos. Esta tendencia al recorte que discrimina y c}amﬁca 1? rfixise ﬁ%fg;i art:
a 2 esas dos “formas simples™ que son. pard A.Jolles, el "casol ¥ o MEmT
rabie™:

e e . C dia st
I o Memorable es la forma mas famiusr &0 laépoca modema: desde el mem;xd
< h i i secidn o Coma un sistema & a-
que se ha zprehendido el universo como una coleccidn o Come un sistema t,_e, re? ;n
Aes afectivas, lo Memorable es el medio que permite fraccionar este Universo ndieren-
—— =2 w2 Y I ! -
ciado, de marcar en éi diferencias, de hacerlo concretor .
; 3

Por esta via, como lista mds o menos rag%&n&iizsd&_ textualmente, corg? rf:-
corte y nomenclatura de loreal. ia éescrz*;cloa ’sexa_copia con el cczgz;umo ¢ u‘;j
orandes textos clasificadores (diccionarios, c6digos. cncxcﬁigpegaas...} Y es el
Tuaar. en el texto literario, donde ellos surgen de manera privilegiada; Ofg

LUl S LOXLD LHCidy

ntonces la ventilacion léxica y textual de objetos que ya han sido recorta-

{1¢

m a - . . , -
dacen el extra-texto por otras pricticas distintas de la.escritura y por olros me- |
dosenelextra-lexto por olras o

T
+ mac

dios distintos del lenguaje. Deahi comrar;ama.nf:eaa 1;?{@3 ‘;vaﬁzab?m? mas
arriba. laexistencia tal vez ‘deobjetos por describic po sfuf_:gzadosﬁ gqtfai oscu-
yo cardcler ‘discreto” ha sido ya propuesto por otras pricticas: paz{gygs reicof‘.
rados vor las leyves de la herencia y por el calasirc en “fincas’, en 7 parce\a.s‘ .
en “campos”, o por los gufas en “-‘sitiosfi en "pgrsgect;vas oen ‘é,pumo? c%;
normicos™ crerpos recortados en *miembros .y articulaciones “_porf.‘!
curso médico-anatdmica;. obferos manufaciuraégs que H_enan de “articulos
“etiquetados” los depésitos de venta al “detal‘;eﬁ— paisajes urbanos mmx;;;;,
dosen “barrios” 0 en “monumentos clasificados frquz:zzgqs_, recortad?zs por la
tecnologia en “piezas™; casas, recortadas por el ritual cotidiano en piezas di-
ferenciadas: comidas. recortadas por “la en’quc{a‘t y el arte de saber vivir en
“ments”: sociedad (recortada en ‘clases’): familiar {Yer Les Ro.z:.gomMac-
wart) regidas por el drbol genealdgico: efc. Esta nocion de recorie €s por c;
tra parte reversible: sila descripcidn es por su propia estructura interna reco

21. A Jolles. Formes simples (trad. franc., Seuil. 19?”.{}, pp. 169-170, o

272 Yasefalamos anteriormente Ia relacidn entre égpm}m (dondese ahr}acena(x; Z
deulos de venta al ‘detalle’) y texto descriptivo {revista, lexio de artxcu{czs e deta-
lies). Para F. Dagognet: “El depdsitonose limita 2 juntar ni a exponer. IN12 sda sun-
ple dicha de poseer.ni ala estética del especticulo. n12 1a inclinacién por 1?{ esco-
;\ocido, 1o exdtico o lo curioso. Implica sobre todo la volunt:id secreta dle d on':u?;;
lamaturaleza’. Unotiende arobarleel plan. uno apunia d aduefiarse desuldgica :
Catalogue de la vie, 0.c.p. 11)- :
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te. puesta en orden y distribucion racionalizada de un Iéxico, tambidn se
fecortar, extracr con facilidad por el pedagogo, el recopilador de antologias o
de “rozos selectos™, o ¢l especialista en literatura, quiencs en general recono-
cen rdpidamenie ¢l sistera demarcativo {principios v finales). Balzac, en el
“Prefacio” de 1842 de “Lu comedia humang” habla de los

marcos {...} de los Galerfas [...] de Ias divisiones tan naturales{...] enescenas de la vi-
da privada, de provineia, parisiense, politica, militar y campesino (Subrayado nuestro),

En ¢l "Discurso preliminar” de sy gran poema descriptivo Las Estaciones,

Saint-Lambert escribe:

La sola eleccidn de mi toma b dividido oy poema: hay cuatre estaciones, tuve que
hacer cuatro cantos. ‘

Como vemos, es Ia realidad Ja que impone ‘naturalmente’ Ias divisiones
fexiuales

es. Zala, al preparar Ja serie de veinie voldmenes de Los Rougon-Mac-
quari, estribe en sus primeres borradores:

ndos L., El pueblo (obreros, militares), los comerciantes [..], La
van wmunde [0 Y un muado aparte (las putas, los asesines, 105 sa-
13

epcion de Jo real como yuxiaposicién de “reinos” (vegetal, mine-
- e “clases” o, utilizando otro vocabulario, como yuxtaposicion de
05" {veren ol vocabnlario del o glo XIX: mundo, gran mundo, munda-
w0, demi-mondaing, ot VP esth apoyada, durante Ia gran época déscrintiva del
siglo ¥IX sobreun recorie jurfdicoen “casos™ (Lo Gazette des ribunaux.y sus
$ e “policiales” ¢ infracciones 2l Cédiso, v continuadora de una £ér-
&n de eolecciones de “juicios” ¥ “crdnicas” criminales, aparece con
ir de 1826} v um recorie médico ¥ aniropoldgico (ista de Jos “em-
1os” de Bossu. porejemplo). De ahi SWIEE. y como una especic de pro-
iglo XV1I, fa moda, en la pri-
Fisiologias” o de Ias “morfologias™, grandes
riplivos que sobredeterminan estos distinios tiposdeclasificaciones
-, juridicas, astropolGaicas. eic.).
03 COMo ejemplo algunos tulos exmaidos del catélogo de Jos libre-
avigne (Paris): Fisiologfs del hombre de ley, del estudianie, del
guardia nacional, del que gusta pasear sin rumbo fijo, del empleado, del pro-
vinciano en Parfs, del hombre casado. del Lamposc. de M poriera, del médico,

23

23. Citado por H. Mitterand, Los Rougon-Macqguart, ed. ¢it. tome V, paginas 1734-

i73s.

24, Consultar ef anticwlo “Munds™ del Grand Lerousse del siglo XIX y tambidn a I.-
R Klein en Vocabulaire des moenrs de e “Vie Parisierne” sous le Second Empire,
introduction a P étude dr tangage boulevardier (Fd. Navwelaerts, Lovaina, 197 6}.

deja

- JUNA COMPETENCIA ESPECIFICA?

i fiorita casadera, lel salti i, de Ja obre-
del escolar, del soldado. de la sefiorita casatierz, iel saltimbangu :

ra coqueta, del diputade, del tendero. del bur Yerata, del hombre de letras. det

Ejcmas. efc. Else fulo de
mir6n de Parfs, de la joven de costumbres 1.;20as. eic. Elsegundo capitulo de

1a Fisiologla de la joven de costumbres Jizras (de Maurice Athoy) s titula

ML A . ‘ feinlo-
wagificacién de las especialidades™ e imits ikénicamenie el discurso fisiolo
gista’

iaven de costumbres ligeras eséapa de'la definicién.. Uno n? ia expgc'a. }: fari::
i o pvcx}f a... Hemos promelido una nomenclatura. Pensamos que podemo 5
lizao la cllasi fic siente manera la gran Tamilia de las JGvenes de@Casmnﬁ?rc;s.Ijxgex:a;s. D
cionar de ,;;:,i,g";qx testad del padre y la madre; 2) la emancipada. DlViS!Ol‘l de Aij ff} )
iaﬁq}!e ejé& a?zjge ;Iﬁ;‘se z;la clasificacién del género: 1) Ia g}ieb?ya: 2} laque tiene ax
g;g?o{é; 3}; la de padres desconocidos; 4) la exc’mf:a {pp. 11-16).

g ié i8 AR
Este gusto por las ‘clasificaciones’ aparecera mmbx‘en en ds:tcg;s)?g y meli
i tice or ejemplo.
i i0s n el discurso critico de un Zola, por gj¢ i
discursos serios, como en el dis : 2ot por D 0. i
E stética gene scontinuo puede tener implice _ i
Esta estética general de 1o dis ontinuo pucde fencr IEPICECORE PN L
i {ind estilistico. Mikhail Bakhtine, al estu i
as importantes sobre el plano ic0. akhtine udiarelon
’{s:‘;je enpios textos griegos antiguos, sefiall la wmposmmﬁp gﬁéﬁ e; pﬁrrgfa«:.
ajes idfi stilo sincoj atdctico, 1a'com rrafos
sajes idilicos™. El estilo sincopado, paratachico, i O pamios
s B ico”{Cressot) de ld tra arifstica del siglo
frases “enabs ressot) dea escritar ‘ .
reves o on frases “en abanico” { ‘ ¢ ' istic s
?ﬂnsiiiuyen sin‘duda unode los mejores dmgiramas de cst-a acndirgz;; 'g;()i}“ il
%;a en fase de la declinacién éxica (fa sucesion ::§e pczmbf_as !sep< méié'} e
coma) v de la deriva metonimica (sucesion de detalles ; mm;n‘e : ;a'é crﬁie::o
artes yuxtapuestas de un mismo todo). Estosedaenel mgm c.,n,:to dj“;ﬁ o
%c; mismo que en eltextodescriptivode la ficc.0n: para el \;3; 3?3)? g gGa&;fa‘rs;i:
mitirmos a un pasaje de los Goncourt describiendo los cua g

: " e3 ¢el cuerpo moderno en la melan-

. .. ) PR oy Pviie }0 zas vees GO ba\,.§ ' .
El14piz de Gavarni hacaptado al vue poses ¢ o ol destlifio de su deseanso
4

' B D et
colfa, 14 fatiga, la raveza, el "qué me mporta’, .&Z?t.bf{}al:.c. e s o
su movimiento, Heahi nuestros brazos, nuestr: émfm:f’-i’,, Ot yiesio
torsiones, nuestras horizoma}idades: ngggwos‘ ;kfjiii!i;pdlze m {;mgandg e en

ikl 1avVig DIDIRE, 06 GCLLs 1t 4 p s

plasbg{l U:I}ia izl:}x}iazigalicif)r?gs‘!i}giilg QUXL j;xgueaean conel pomo ?c u;:i bastci:; é;x:; (:;;i
zos dfsztrz«:fdos que desgastan la madera de la mesz de (r;r(; c:b;;e;tﬁ Z,b.zzm?at:: e .
bedel, 1a' manera sinuosa y forzada en que la juventud doraca se. 8

255 En Bornt e du A, 254y passim,
25 ¥ Esthétique o1 théorie du roman, a.C.. phe. .N'f> fyp S it
o;’} Fn el capftulo “Gavami y la modernidad dc:li Art a }:}i;m;mn e
) ’§6$S§if‘l ‘art, 1exios reuaédosypreseni;&;ﬁi@s perg 'r;ig ?zult;zgélj ]Z}mes few;;;mc,’w@
> ilo artfst asultar un H t . ancs
“on respecto.al estilo artistico cor R cJ.L fanciere
;erig(fzspfie Vinstantané au XIXesiécle, Bruselas, 1’963.‘ x,rffv(;cr: en S:giifs dﬁqLa
frangaise hablaba ya del estilo "brusco, cortado, mqum;cipr ef ‘:.Z A Pty
¥ i elog acién en ol “Prefacio™ de By
€ énele ¢ 1a fragmentacif: :
Brayere.” Ver también el elogio ¢ gmenta ,@ - de Baudelel
re‘pzm sus Pequedios poemas en prosi. Recordemos qus R. Jakobso
3



y, para tomar un gjemplo de exio de ficcibn:
- Casi todos llevaban viejos birretes griegos 0 sombreros destefiidos. pobresropajes
negros [..devitas [...]; poraquiy por alif algdn chaleco dejaba veruna camisa de ca-

. lics, manchada de café, alfileres clavados en corbatas en jirones; esixibos cosidos man-

tenfan en su lugar zapatos de venado [...] Elpuentc estaba sucio de ciscaras de nuez,

de colillas de cigarro, de mondaduras de pera, de restos de fiambresilevados en unpa- -

pel; tres ebanistas con guardapolvos estaban estacionados frente a la cantina®’

Proust presenta a Gdette de Crécy como con

el aspecto de estar compuesta por piezas diferentes, ‘mal ajustadas unas en otras; 'y los
plegados, los volantes, el chaleco seguian con toda independencia y segiin e} capricho
del estampado o la consistencia de la tela la linea que tos llevaba 4 loslazos, los afolla-
dos de encaje, los flecos de azabache, 0 que los encaminaba 2 lo Jargo de laballenacen-
trai del corsé, pero sin adaptarse nunca al'ser vivo, que parecis envarade o nadando en
ellos, segiin la arquitectura de estas fruslerfas se acercara o se separara demasiado de la

de su cuerpo’t.
" Yemos, especialmente en esie slimo lexto, lexicalizarse y tematizarse
* (compuesta, piezas, ajustadas, lineas. lazos. adapiarse, arquiteciura, aCCrCarse,
* separarse...) las propias operaciones del proceso descriptivo v del estilo des-

“ criptivo. tomadas a cargo por esta “onomatopeya sintgctica” (Leo Spitzer) que
es Ia frase proustiana. La descripci6n seria enionces ¢l modo con que Surgen

metonimia en el procedimiento emblemdtico de cierta actitug realisia-descriptiva.
Consultar sus “Notas al margen sobre la prosa del poela Pasternak”, texto de 1933,
traducido al francés y retomado en: Questions de poéiigue, Paris, Seuil, 1975, Lo
que por supuesto influye en la categoria del personaje en el texto descriptivo donde
“as diffcil descubrir al héroe {..] Este héroe de contornos matonimices, fragmenta-
do por sinécdoques que aislan sus cualidades, sus reacciones, sus estados anfmicos
cuya...] accidn desaparece detris de la topografia” (ibfd.,p.319). Del mismo mo-
do. en'la época dei Ecornifleur {18432}, J. Renard suefia con escribir “en pedazos. en
pedacitos, en pedacitos muy pegueros”, (Journal, Gallimard, 1a Pidiade, 1965,
130). Claode Lantier (pintordenombre anti fristico). el héroe desdichadode laObra,
" novela de E. Zola. es un pintor que sélo lega a producir bellos ‘trozos’ {una cabs-
“ya untorso, ur busto. una piema..}y DURCE Un refrato ‘completo’. Sabemos queel
* término “chifladura” (psicolégice, social, etc.) es Iz palabra clave y el leitmotiv de
los Rougon-Macquart. v
27. Rlaubert, La educacion sentimenial {enlaed. francesade Classiques Garnier, 1958,
~ p.4). Deahilatendenciaal ‘estilo por segundos’, puesta en fase de un recoris iem-
poral, de un recorte referencial de un recorte textual, v también la tendencia al in-
. ventario. ' :
" 28. “Por el camino de Swann”, En busca del tiempo perdido, en la ed. fr. de la Piéia-
© 7 ge.1954, tomo L p. 197). Compararlo con la descripeidn del Bois de Boulogne, ju- -
© T gar“ficticio” [.] {que) traiciona 1a mayor cantidad de esencias diversasy yuxiapo-
" pe la mayor can idad de partes distintas en un conjunio compuesto” (ibid, p. 423).

68

un texto diversas constrcciones de 1o “discn_aio' que reglamenta. no SOE\T}i en
) bgico (por si rmismo universo de fo ‘discreto’, como 1o saben losdin-

1~ semiold ; [discre lo in-
siiistas), SinG [ampen en ouvs iy as madianiAn o tecnoldgico (y sus pra

xemas seriados). 10 juridico (susleyesy sus “caso§’:) o esté}:ca f’ sg;isé ;a;gg;s'
ysus modelos jerarquizados), etc. Con es;o{}nf}i ;eer;xv:;x xé}:‘s;f; gsvti(::;forden* i
qui ¢ si e MOS COMO SISIEN ; 1

o ‘refﬁ‘r?m’\l;;::sggqevclliéigfr;igﬁundo, de ser escritura del mundo, 12 di,s-
iaiﬁcic:fzgiﬁr o{zgs sistemas de clasificacion. La dcsg{ipcién es reticula-
Zix;:t:xt;zal reticulacién Ixica. pero€s primerc reticulacton d‘c ari f:;gs.stc*g:_
i (clasificaciones. discursos enciclopédicos. vocabularios especiaizados, &

versos textos del saber oficial sobre €l mundo. categorfas ideol6gicas) ya reti-

calado y racionalizado. La gescripuiGines Cindnits 2l lnoar deengranaie dedos

(b mAs) sistemas de clasificacion, el texto y OU0S textos, 1o que la disunguir-

2 de la taxonomia cientificagquees reticulacion, por el lenguaje, 105 modelos o

ios simbolos, de una empiricidad confusa no linglitstica.

1,3 explicacién descriptiva

La explicacion {ex-plicare) sen}ioiégica {desph.sguiéc uz:_ yargéiiggr:;i ia;
tente de unidades 1éxicas) y laexplicacion ?eéagégxca {cieto .1?0 comp
cacién enciclopédica ‘Jegible’ yde coma_zmcan_{es jegarquizadgs} mui in o
ramente indisociables. Numerosas Canciones 1§1fantﬁes. basa :;s g: el fi q;m-
pio de ladeclinacion nastalasaturacion deuna izsz‘a cerraé‘a qui e apde} de
se de memoriaiel alfabeto, los ndmeros h'asta 10, ias vocales, L.g notas : n.e el
cala musical. eic.}, son 2 ta vez descriptiones ¥ objctfaf, ?edag gac;;;s g; . a-eaﬁ
técnicos (ia descripcibn como “me;ner:;ndam ). Deahi §argfefa, 50;23\ e {E;, ;
105 dos seatidos del 6rmino explicacién, dos tendencias fundamentaies e

3{ 5CE . i : . N 5
pm};e}c?;ézfg;‘izga ‘“norizonsal’ que zie‘nde alo 3xhaasu:vo. S.EJ m?ifgfﬁ
referente por describircomouna superficie,comoun espacio raciond rizads:; m{
cionalizable, articulado, recortado, 'segmemado. cuadncuéad% poj 20* sa?\e?;gs
los ‘campos’ 1xicos del vocabulario ¥ POt otra paxtcﬁpo“rfsi d f}.’:iﬂ:‘, aberes
oficiales que %ﬁ%ﬁ;ﬁﬁiﬁm? en él %0 axsco:;igzsc?eazzz% :22;;:;;;;;; "Ei ss i:‘; ;-%;z
aspecialidades sccio-pro esionales reconocidas. adl ala linglisticay
fzggrig;, de donde ioz;a;ﬁ prestado et 'dezcnpzfégoijéc;?;}:;g;girs;;s;ﬁi
tns palk ios personajes; 1o horticuliura. r a oca-
i}?ﬁé@ﬁiﬁiﬁi fas *;flamas de un paisaje; fa arr_%mfecmxia: dgadi éifﬁf
srestado el vocabulario para describir un monumento; ia iécr};;z, ugs:ﬂe,; :i 3
té prestado el vocabulario para describir una méqms’fa..eta{ ' uz *até Qs“éﬁ;gza
refarente por describil est4 ya recortado por und pra::{;ca & ;qh ;a;igsé:&a :
programas rituzies y distintos orotocolos, empleos iiﬁa ue:;;pgdgd (; 2 iosdetry
”b&jg) oporuna seqria {concepcionesde lasociedad cOMO ﬁ;\;s idaen’ ﬁz&m;
enclases. en asias, jerarquias y aomenclaturas profesionalies espgca lizadas).

&9
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atraerd de manera muy particular al descriptor cuya des
entonces en barrido, en recorrido de referente a

do dediscursos alveolados y territorializados, el descripior es entonces al mig

mo tiempo el periegeta, el viajero y tambidn Bouvard y Pécucher. el agrimen

4 sg“ Ky Y 3 3 3 3
?s;f:?fez CSPQCEO;EE miSMO Lempo que el agrimensor de bibliotecas. De ahire
é.;;&é c?me hemos visto, textualmente. una estéticadel “fragmento’, del ,‘émm
0, 'a" e A L s s : N ; R
;}Q d:; a*re E}@a%@;\'ﬁ de ysc_ﬁa - del ‘cuadro {etimolégicamente: idilic), del ‘ca.
;Q . ﬁ: T uf?i‘ii’ (de diarios o de otro tipo). del * Jirén’, de 1a *clase’. del “deta.
@;ggzg;;gs }; jéfvsnc&;sgnze, una tendencia a poner en escena un discurso d&v;;
Ga Gonce personaes moviles vendrdna v 2 <pa.
corrid i £Gf1 @ TECOITer y aenticlazare 5
Cx08 yuxiapuesios: esto va. en | icién ‘reali - 2 0ot Bl 1 L
: : - €n la tradicidn “realista’ europen. del oi 1
e Jexapuc 510 v r ¢ 5 curopen, del picaro 4 log
;%;( e%zei oa los ég;czs.stadas de Ias grandes novelas de los siécc X‘%; EEE
3 1% 3' < ani el procedimisnto pedagégico-tipo del viaje. de ia éis 21 i
pi : ! HIE Bt e 08 18 4850 H
‘ t ; gtgfg pzm zhfs!r‘ar, jushﬁ‘ca}'y almismotiempo hacer coherente zw:m?;uz?
impag w?ez;a‘d ; eiCi:I_DCxG:ﬁCS: Yfa;e del joven Anacarsis del abate Ba;*i%géiﬁm;f'
wﬁ;’;y{; {Eniﬁ rancia pa: dos nifios de G. Brund: Veinte mii fegz;g‘:fﬁm'z’::zj;;ug
B! g t s iy - iFie 5 S p -
wa ﬂ};m ; :;s;; {j;':i ?;;unias. Mobilis in Mobile) y La vuelta af mzndo en
viacnig gias e Johio Verne, eic.), libros elave edagoeia de Ios sialc
peadliod tc.}, libros clave de Iz pedagogia de los siglos

Estemy i i ‘ i '
ndo diferenciado no s6lo debe ser recorrido, 3ino “asciado™ recor

Gemos que la expresiOn “agotar un tema” era utilizada (pay@s‘acz;x;;;z;fg;;(;

Boilean e 't poéii 3 i i
ileau en su A7t poéiique( v.50). Zola escribe en La novela experimental
. ~ ’

Estoy a faver de los estudios mis com

) de pletos. que abarca bmentos |
mas vastos; considero que, sin certarla . o omeos homanos

se puede agotar una materia®®,

y agrega
Decimos todo, ya no hacemos una cleccign’®®,

mieniras uno de sus personajes. el pi 3 i
personajes, el pintor Claude Lantier, se exalia eriLa Obra:

iAh! Verlo todo v pintario todo’t,

T . .
formula que se puede aproximar 2 algunas similares de los grandes auiores des-

criptivos de fines del siglo XVIIL por eiemnlo ol Chéninr do 4w c.

SR UG

29. E. Zola, Oew 5 L e '

<% E.Zol, ves complétes (ed. cit, . p. 13

30. Jbid. p. 1241, PrA16)

3i. LosRougon-M, i
- Aougon-sacguart {ed. cit. 4 i
le: “Creo cue cs posibl ( c1t ). tomo 1V. p.46. Grito que retoma como un eco Zo-
atro”, O Gne cs posible decirlo todo y pintarlo tode™ (en "El naturalismo en o] te

\OEuy; 3 oo w8 minanurslismoen el te-
 Too 1 eres complétes X1.p. 460) y ensu definicidn del novelista: “Hay que ago-
M 05 temas, tratarlos sabiendo quien quiere verlo todn v derirla tesin fon s = -
T A MIOSAN0R0 €5 12 Wteratura”) | Ozuvres complétes, X1, p. 503). AW“
. . B AN

; Qc“zép(;ééfz S€ convertirs
1 mismo tiempo que en recorrs.

| ;UNA ZOMPETENCIA ESPECIFICA?

Verlo todo, andar por todes lados, saberlo tode , *ecirlo todo™.

v 4 0tros, mas Contemporaneos:

Querrfa escribir una especie de De Natura Reruni... una Unica cosmogonia®,

De ahi también la construccién de “series’ novelescas. reticutaciones tex-
tuales destinadas a “cubris” las divisiones “naturales’ (soctolégicas. familiares,
seoraficas. etc.) del referente (Comedia humana, Estaciones. Rougon-Mac-

quart, e(c.).

2) Una tendencia ‘vertical’, descifrante més que descriptiva. pero que pa- .
satambién por descripciones. Aquielreferente descriptonoesta articuiadoco-
Mo Un Mosaico de territorios. de campos v de discursos para recorer Sing que
est4 considerado como un compuesto de dos (o de varios) "niveles’ superpues-
10s que hay que atravesar yendo del mds explicito al menos explicito. Se tra-
taaqui, esta vez. de una tendencia mis cualitativaque cuantitativa, e compren-
sién més que de extensi6n del referente, de 1a votuntad de ir por debajo de lo
real, por detrés de lo real, de buscar un sentido, una verdad fundamental tras
las gpariencias engafiadoras 0 accesorias de una superficie. - Aqui la Mathesis
{lo real como yuxtaposicién de saberes particulares para recorrer) deja lugar
mas bien a una Semiosis (una traducci6n, un desciframiento, una iranscripcion
de Io real). La descripcién se hace hermenéutica o semiologia (en el sentido
médico del término: 1a ciencia de los sintomas que permiten ‘rasirear unaen-

ermedad): revelar. descubrir, quitar las médscaras, sondear. descifrar. leer, le-
gar a conocer. levantar 1a cubierta, desmontar las maquinas, estudiar los entre-
telones, traer a luz. ir ol fondo de las cosas. “pintar el derecho y elrevés™. son
las metdforas mas en uso paraesta actitud realista-descriptiva “vertical . alcan-
tarilla de Los miserables. mina de Germinal, fondos marinos de Veinte mille-
guas de vigje submarino. etc. Como dice Gaston Bachelard: '

Elrealismo s esencialmente unareferencia auna intimidad v la psicologfade lain-

timidad unareferencia z la réalidad®. '

Y Jean-Piere Richard. a prop6sito de los “objetos hermenéuticos™ proustia-
nos. hubla de su explicavilidud” pucnciai™ :

32, Qeinvres compldtes. cdicién Dimoff, Delagrave, 1966, tomo 1L p. 87. Ver también.
en Veinte mil leguas de viaje submariro. de J. Verne, este deseo de nuevo afio de un
personaje: “Yo pienso, con su perdén, que ua buen affo serfa un afio que nos permi-
tiera verlo tedo” {o.c. p. 214)

33. F. Ponge, “Introduction au galet”.

34. Flaubert. Carta a Louise Colet del 6 de abril de 1353,

~e 7 ~ .- B . . r TR T omsan
Ve At LTSRS AT & SOz 45 SLAGIMIHIYIIC, Y ialie AV e oy

36. "L'objet hermeneutique™, Proust ef le monde sensible. Parss, Seuil, 1574, p. 166.



Este tipo de descripcién no esta tanto entonces por el lado de los surtidog
(de palabras, de léxicos, de saberes) para ser yuxtapuestos y ordenados en log
compartimientos de la ‘tienda’ (revista), como en el de las estrategias de Ia des-
cripcidn “horizontal’, pero mantendra vinculos privilegiados con las biisquedas
¢ identidad o de saber (saber sobre si del texto Hrico, saber sobre el mundo del
texto cientifico, etc.) y entonces desembocard sin duda en descripciones atra-
vesadas por un movimiento namrativo més neto, tendencia dobie que se podria
facilmenterevertiry encontrar enelestudio de los diversos metalenguajes ‘des-
criptivos’ aplicados al andlisis de los propios texios (por una parte, tendencias
descriptivas, enumerativas, estadisticas, distribucionales y por oira, tendencias
exegéticas y hermenéuticas®™). De ahi surge. condicionado e impuesto por es-
tas dus variantes de la actitud descriptiva, el papel privilegiado debido a dos u-
nidades estilisticas particulares que sintetizan y engranan csias dos especies (la
‘vertical’ y 12 ‘horizontal’) de posturas enunciativas:

a) el ‘detalie’, recorte tltimo v microscdpico de un campo semantico reco-
rrido, elemento mds 0 menos imprevisible de una deriva o de un recorrido me-
tonimico ‘horizontal’, a la vez elemento del sistema descriptivo de un referen-
te descrito y desencadenador de una estrategia hermenéutica del lector, es de-
cir de una biisqueda *vertical” de significaci6n (si este detalle irrisorio ha sido

cleccionado es porque debe ‘scrvir paraalgo’, aunque sea parasefialarme amy,

O
lector onelo Sreal’ eg latinica trascen
SR A S0 AR €813 unica tmscer

dencia del texio): ,

b) laanalogia (o sus variantes: la metdfora, Ia comparacién), sistema des-
criptivo de pleno derecho, mds ¢ menos expandido {cf. Ia metdfora hilada. Ia
alegoria), que es una puesta en correlacién de dos conexiones metonimicas y
sinecdéguicas. que vinculaentonces dosespacios diferentes, separadessamin.
ticamente en ia "horizontalidad™ de la exposicién referencial:

A:B::C:D

Ejerplo: la almeja es al mar (la almeja estd en el mar) lo que el damasco
es a la huerta {el damasco estd enla huerta— “el damasco, almeja de 1a huer-
ta”: Francis Ponge). Eventualmente, el sistema descriptivo ‘mar’ v el sistema
descriptivo ‘huerta’ pueden expandirse en mayor o menor grado. Peroesta vin-
culacién. estaconexién, desencadenaignalmente enel lector una aciividad her-
menéutica *vertical’ que produce un sentido (bisqueda de las “corresponden-
cias” profurndas entre los elementos de la realidad -los “pilares” de Baudeiai-

37.R.Barthes, alanalizar Laislamisteriosa de J. Verne, reconoce en ella estos dos “cé-
ciges” fundamentales: “por una parte fa colonizacidn metédica de un espacic (des-
Subiunienio, desmonie), ¥ por otra parte Ja resolucién de enigmas {revelado, desci-
frado)” (“Par ol commencer?”, Poéligue, N*1,1570). Claro est que en la base de
estas cosactitudes descriptivas complementarias hay dos concepciones diferentes de

“lalenguar poruna parte la lengnz como nomenclatura’y por otrala lengua como ge-
weratividad, : : :

72

N

fecto probatorio y efecto de veraag omoivgiea %w?;;?vs‘é;% “ o
¢ hasqueda de un segundo sentido ‘detras det ‘pri sentido el -
iﬁforag )33q La metdfora hilada o no, o la analogia, que elnca Z i semintien

B eic. ). Hi e s 'd i en 5 qu
e i {as di trapartida exacta, : 5pect?
iferentes, s la contrap: x : pecia 8 1as
mente z%@éi%‘;ionaje mavil (advenedizo, dcsmstado,.,vxaéero%e?;:d}f
[ . - . .o r‘ H , .
ﬁiugf deambular los espacios de descripcién. Como dice Bac
o )

P un dﬁ (o n 3b e st ma ' enta-
2 ﬁgl}fa €5 1]. nvan } s afﬂ'. }.a SOildarldad de} sistema ffagm
oF )

do con el gran Todo®.

L43 9 > 1% i 10 vero-
sa = * P4

’mii( 3 . p C S., S o 3 § tO 4 ﬁS C S
£ 13

‘etos y Sujetos ‘opacos’, etc.)
: utas y los objetos y Sujek o
; iones entre los hermene Tiepra ue pue-
y fffl Z};Sfacber (2 aprender o a reconocer) a un saber-hacer. “lter‘;ge?fc a%“ﬁa-
?“p' ovocar el placer del lector: donde hay una descrxpcw";"s‘ag epa?a‘o s ‘oin:
S PIUYRL 11 y i al oiag deepﬁetos 1aros, (e paiatt 1
i io de comparaciones, de analoglas, 6e EpHLiLs 1 ¢ ‘oana’
hudo flu;u des ’c};ﬂei‘ etc. Falta saber todavia guees o gu{: el iecfi g "
torescas’, de ImAgenes, - alacién de un capital-léxico, e una cap

b ba s ary OTY 5::‘_?2 acyr! i1 ; e
con esta ostentacion, <On S <& intercambia y s¢ dermuesira SooIc
: cia de tex-

‘ ital r muestia, 58
idad, ! -saber que Se Mnu ; ;i
A san q;m;a de saber, ganancia de placer, gana

SeR LR T L

1a escena del extol 48
to (la amplificatio}?

1.as sefiales de lo descriptive

Co . ncién no tenga a prime-
Como vahemos notado, el hecho de que la descripcion ’m;: ;e*;oo uia 1;,;) e
! : Che ° la descrif :
ra vista categoria genérica y semaz;{;g:a gfzgucuai!a;c({giﬁ gz?gn‘dificﬁcde es’tm e
2 mis q “conju salabras” dec ficu, )
ea m4s que un “‘conjunto de pa iy
nesea m?b 4 “fortuita” (Valéry), que provogque un efecto de encastt e
turaiaieamﬁi’p ticard tal vez que la descripci6n, més que toda otra ;mmz i
X10-. 1My zquead s

iirii\[zz tenga gne desionarse 2 s misma como tal. 7o pueéz;t:regcm s g
{ misma soria de descripcidn y deba entonces multip: e

e S s o metalingisi inadas a volverla ‘notable’ en €
oferenciales o metalingiifsticas destna e e
fojotoctual. Re 1 eénero epidictico, 1as novelas grnegasy lali

st
flujo textual. Recordemos que el gén

i = 3 ad ZPLVOS aten~
38 ES(B gncion de }& a“aloaila como conexion €r tre dos sistemas dCS’Cr E

wal consi hénier, por ejemplo,
tes se nota bien en tal 0 ceal nota, en lalo cual consigna q‘{ehg%i?-“ da Mx"‘m’-qr on
i tal 0 cuales ‘ 1200 da colodaren
esﬁs.a a s{ mismo cuando prepara La fnvencion: Mo nay 4t e ‘;;10 vaa atormen-
5€ 1 =, 43 viado por .
e] tdbano enviado po :
art comparacién. Tal como > e vuel-
akg\m}g i 'de %m?m gel mismo modo el poeta. atermentado por s gemo, e V!
tar a fo.. describe.. T pose 9.
ve. describe... Oeuvrescomplétes, ed. cit.. 1m0 Op

39." La formation de P esprit scientifique (0.€.. P- 219} )
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nas (pero también las €popeyas. o las periégesis al modo de Pausaniss, eic.}, te-

nianlacostumbre, ensug Zrandes rozos de ekphrasis, de lograresteclieve des-.

cribiendo “en segundo grado’. de sobredeterminar sus procedimienios descrip-
tivos describiendo preferentemente objetos yaconstifuidos comoobras de ar-
te descriptivas v no describiends “dircotamenic’ ia naturatezy: descripcitn de
tapices figurativos, descripciones de escudos donde estan representadas distin-
tas escenas, descripciones de pinturas murales figurativas. de exvotos. de co-
pas cinceladas, etc, Con este procedimiento, Ia descripeion queda senalada en
el texto de manera més ostensible todavia como descripcién y se sefiala el tex-
to entero como objeto literario, Se sabe que la Nueva Novela de los afios 1970
generalizard este procedimiento de manera totalmente sistemadtica. pers ha-
ciendo que a menudo sea imposible saber si el texto describe “directamente’ un
referente cualquiera o si evoca un Cuadro o un cartel que representa un referen-
te (Ver, por ejemplo, 1as primeras piginas de Proyecio para una revolucidn en
NuevaYork de Alain Robbe-Grillet). La hipertrofia de los procedimientos de-
marcativos (de introduccidn y conclusién} y auto-referenciales serfaquizisima
compulsidn global de la descripcién y la caracterizarfa una enunciacién auto-
rreferencial, pasando por marcas especificas de enunciado. A diferenciade 1a
narracién, que sin duda no tiene necesidad de anunciarse perpetuamente como
tal durante su propia duracién textual {ogquetiene unanecesidad menor), lades-
cripeidn tiene clara necesidad de ciertac sefates que funcionan iguaimente co-
110 Olras tantas consignas dirigidas al lector. Puede ser interesante recordar a-
quialgunasdeeilas, sirviendo entonces su convergenciade sefial de alerta com-
plejaque introduce aun probable ‘efecto descriptivo’: sefiales auto-referencia-
1€5 diversas, coms las pretericiones (por cjemplo el adjetivo ‘indescriptible”),
uf 0N0 y unt ritmo particular (quizdsno se “dice” oralmente una descripcion del
mismo modo que una narracida: sabemos que en el es2enario del teatro grie-
g0 antiguo 1as partes narrativas y descriptivas. 1a accién y el comentario esta-
ban separadas dialéctica y ritmicamente), marcas morfolégicas particulares {el
presente de atestiguacion del tipo: “Verrizres es una ciudad que...™; el pregé-
noimperfecto por oposicién al pretérito indefinido, tiempo que sefiala el efec-
to-narraciény, Iéxico particular (por una parte términos técnicos Cuyos proce-
dimientos derivacionales son. como sabemos, particulares. mas homogéneos
y racionalizados que los que rigen el I6xico no técnico mas usual; por otra par-
te adjetivos numerales, nombres propios con fuertes connotaciones individua-
lizantes® y finalmente adjetivos y iormas adjetivales del verbo), ‘figuras’ re-

e et .

40. Elefecto individualizante yparticularizante del nombre propic es independiente de
la significacién, siemnpte problemitica, que el nombre propio puede tener en si mis-
mo. Conocemos la experienciade M. Riffaterre, quien leyé durante un coloquic un
texto deZola en el cual habia cambiade los nombres propios, sin que €50 provoca-
ra ninguna reaccién en el auditorio, y Hegd entonces ala conclusién de que "la al-
ieracidn de fa referencia a lo real no amenazd la mimesis de lo real " ("L explication
des fa'ts littéraires™” ey L' Enseigrement de la Littérature, obr. cit. piginas 354-335).

mond
EES

;UNA COMPET, ENCIA ESPECIFICA?

tGricas particulares (metdforas. hiladaES ono: me_tc?nin‘ri:(zjs y sinjc}:fg};e;eii izz
cuaie_s R.gakebscn h}z)x See:’za}?d*?f%ﬁﬁiﬁiﬁiﬁ?f%ﬁ? ssecn(c}j de la serie {ges—
“ en general), etc ¥, 1 uso, 3

T s s et o s o
expecialiva, geralies g €s cuj i X Sy
alto en la lectura {y porlo ianto ¢l principio de una bpsque_ péutica. re-
‘ i spectiva, por parte del lector) al mismo tiempo que un ‘efec
oderaidad con Sempeencios Gy tnclsrode ey

1 natiza . :

Gl e an oo sl i
;nrixtx:ns: ri:iifggfgig:f;?oza?izadasl(‘;)ensem’ceg en-el estilo antista” del siglo’

s, sobretodo st pone

v Y o aaind
XIX}. Algunosde ellog pueden quizds estar privilegiados, sobre
XIX). Algunosdeellogpu
Tl

3 to Apsmrintivae rn
teorfa define como propiamente Sescriptivas. o

el . N o
en juego operaciones que fa teorfa defi : nenie de
mc; esa ‘puista en equivalencia’,esa ‘puesiacn d:s_ccmmmdgd queya I_rz;eazi-is
subrayado, Podremos decir entonces gue el enunciado d;scn;;nv'o gg\z :;:po
, Ati intaxi ten al mis Y
] i dtica y la sintaxis que permiten al
ri las operaciones de la gram : ! 1 s o
ividad infini ma unidad o de un mismo sintagma. p
la recursividad infinita de una mis ; ! Mod
jemplo la posibilidad de acumular los epiieics sobr? wn mismo sastaglst; g ; {::s_~
roposiciones relativas (equivalente frdstico del epiteto) sobre un mismo ante:
P SCONOmMIzAr, §Or 14 pATalaxis ¥ 16 yuXiapOosicidil S itakime
NN AFLISAL A FALALE 5

T
cedente. yalavez

de material de inversidn narrativa (los verbos 'plenos ,por;;empxog deh;;m 2_
te ‘efecto de lista’ que es el rasgo fundamentat §e io descr_zpavwo.y eahi, g
zis, 1os ‘ritmos’ particulares propios del enunciado descnpmg.

iej i ' 1 , tuerto, invé-
Este mobiliario estd viejo, agrietade, tembloroso; carcomido, manco, U

ﬁé&f‘ meribundo. Balzac, Papd Goriot, descripeién de la pensién Yauquer.

1 op do de Juz.
T te, radiante, dorado, opulento, satura >
foacsa deslambran Chateaubriand, Memorias de ulirafemba, VIil, 4.

Lo vireen, ko vivaz'y lo bello hey. Malarmé

do. Sspeic chate, helado, pegajoso y vive. :
Algo que era memdo, dspeic, Shalo Hugo. Los trabajodores del mar.

i 1plive ™ igresi neto-
41. Sabemos que para Jakobson el autor realista-descrptivo olpem ?gez;cs;z:ii :ncpo-
nimicas delz intriga en laatmdsferay delos personajes en € dm?;: ,;;52‘ it
rzl. Esmuy aficionado a los detalles sinecdéticos™ (Essais de finguistiq
le, rad. franc. Ed. de Minuit, 1966, p. fBB}. . . o
42, 6:v'er R. Barthes, “El efecto de realidad” (en el vol. col. Lo verosimil, Bs.As.. Th

po Contemporineo, 1970).

Ln
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ES;? sériorita hromea <& hirla haraila
7 .

Uno rbol] pequed
solo{érbol] pequedia, rechoncho, desmochado v testarudo

Proust*.

Losafac cAatictne He o ey
efectos de listas, de sinonimia o de particulasizacién creciente se com

binanentonc co
- 10eS; aunenelca P . com-
nenelcasoenque lareferenciaesté comprometida (;de qué

hab}aﬂ I\'iﬁl.almu S‘ }ILG...O, aunenciCasoen Ql.e Sijuego i ¢ el blglhii‘ An-
), O . i} = iele)

te sea el principio organi ot o
ke ganizador (elejemplode wtral :
v el ejemplo de Proust), para SIEMpio de Hugoextraido de Los miserables
paradojalmente; ;;Sa P J: construir ala vez un grupo ritmico sincopado y
ara ente; amplificario textual combi S : 5 ,
ciente fencidn u de e mbinada con una restriccié -
s gz eg{ezfa;;c;n y.de comprension del obieto que se describe. El ifgfr £
o ié‘rr;ﬁn g;rg zgo, }g aposicidn han tenido siempre, en la anc';p,}c?;j_egr? :
tino medio, vinculos con lo descripti Sic priyibg e
i ol - . ripiivoconsid .
g?diq& Esta conciencia de Ios vinculos ‘cbliga dgs’?gi: bt;iesr ados como privile-
adietiy t4 difundid IR 5 R i usiantivosy listade
mos ci;iizs a‘d?;‘ndéia por manuales especializados del tipo de ;GQiiy : Skahéb
mos .eldelbpadre Daire {Les P > DO Ge 1os quevane-
9 épithétes francai £ ;
tantifs, ony o ; LS [Tangals ranges SoUs leurs Subs-
Hiesc}fe zzl,fwagg uiile qux poetes, etc., 1759), o ese monumento que gssgsuﬁ;
i o A ; g od-
. \ angue frangaise; ou dictionnaire dit langage choisi in €8
guet (1846), recopilaciones de | ; 1gage choisi, de Goyer-Lin-
munes” (a abeiaes g.g_g { 6110 que se Hamard pronto clisés, o “lioares 66
wes” (laabejaes diligente, el torrente impetuoso, efc P e
mo model - e e impetuoso, efc). Verporeiemplo, co-
ié*‘fn;r éle?z;gie este modo de fijar nebulosas de palabras asocii:; _;f o 10,0
1T 1 Yisra de 1ns adietivos “ohli . = agas at al
. 10, 11 lista de los adjetivos “obligados” de Ia palabra “beso” ¢ cual
Larousse dit XIX siécle: i S so”enel Grand

1\, uemosaedld it 3 C1IC N £Dd~
N 4 IS 1 &
{)!I e, L1eImo, arectiuosg, CarilQso, amorese, sabr

'y ¥ QC,‘r’()Lﬂpt’JOS(), de 1ICICS0, & 1"&)8
lddol, e‘lcauiadﬁn Heno de encanio, Llel.o de atractivo, Ueno de V(}}Flw‘iu Osidﬁ(i’ E ‘d‘.{i(),
emonagador, ardienie, qUJ_nunﬂﬁ de uego, gD‘andOI a;)aSi nado, nlmedos, lascivo

¥ f s , N
’!d colpastorimido. e b Orgss erNre ﬁ" ha ‘d - ¥ d Ifgn‘ !d

HJPL 100, Casto, umiGo, tem LS gu- 5 30, »Ia 2, fepﬂ.n] (e N pe 180, raz o1,
gu‘"t"v cAOSﬁ!v, tor Pey }eubana”-es Letldo.

Encentraremos u i
COr mos un buen ejempio de Calhciom? . J
S jemplo del uso “cldsico’ del epiteto obligado en

al
i pasoiid

Ge,._...._..;:_..,_ [P - S T 3 - 5
. nosoes”, los Zzéfsgoitnge:;gfseUit;:d;iigema ﬁg e zrgs i
08,108 cha s .dos “racimos fecandos”, los “pén
gzgsasiaslo ;;r(f;g:i Sczgz;pzﬁzis”, las “sqisdades fecandai’s’, igse%gi?@se Sf;
e ng m; ;z&si , elc. ’valcif?mememe‘, 1o que se regisira shi no es
Claroque enls est; Y zﬁ:y una znignextuahdad.
cados Coor nazéraiez;’:ii clisica estas virtuales nebulosas de adjetivos ‘obii-
’amraiz;aénie em t)r ; reben ser severamente controlados y seleccionados
s capfmlesoam‘cu; ; ‘:x emos enionces en %93 trabajos de fos retdrices e:;
2 ' :Qs delos gazaécs queserefierenal epliero, las mismas res

43, E ol i , .
7 busca del tiempo perdide - \a ed. fr. it ( tomo I1, p. 422).
?6 . g Ad o f o

Hugo, Los miserables, 11 :
ugo, Los miserables, 11, I, 1 {se trata de Gavroche)

kS

A

O

|Rcciones que encontramos con respecioa io descriptivoy a la descripcion:
aciada por la profusion de los epitetos

La decadencia del gusto siermpre hasido ankt
can ideas accesorias que no . a-

[..]; elesulone deja de ser malo i estos epileios expre

gregan nada a 1a finatidad priacipal

1eemos en el articulc “Epfteto” de la Encyclopédie. Para Bachelard el espiri-
u “realista’” se carac erizaria también anies que nada porla acumulacién de
adjetivos sobre unt mismo sustantivo’. Podrfa ser interesante entonces veri-
car, en un nivel estilistico. de qué manera talo cual autor. tal o cual escuela.
4l vLua gE0rG Hiteranie, arinaliza 0 €xDi0ta 0 €XPlOTa 1as posibilidades deun
campo transformacional irnplicito derivado del grupo: sustantivo +Epiteiu iy
arributo. o aposicidn). Por ejemplo, un grupo como: ia flor (es) blanca, Con-
tiene en potencia, 5110 podemos decir de esa forma. los grupos: laflor blanque-
ada; blancurade flor.laflorblanca.la blancafior, taflorquecs hlanca, unablan-
cura florecida, un blanco floral, una floracién de blanco, la flor con su blancu-
ra.1a flor es mas /menos/ tan blanca que..., unl blanco de flor.etc. Se habran re-
conocida, de paso, 108 £ies mas caracteristicos de la “escritura artista” del siglo
XTX%. Sefinlemos finalmente, paa volver a esta hipdtesis de 108 ritmos que se-
rfan propios del enunciado descriptivo. que ciertos ritmos sincopados (yuxia-
sicién + economia de palabras de enlace +efecto de lista) pueden tener {am-

i

bién una funcion digramitica®. Repitamos que 1o descriptive no puede aisiar-
se $616 en efectos de sentidoy sus construcciones; bajo la forma, por ejempio.
de listas de términes yuxtapuesios que 1o toman a su cargo. pueden convertiz-
se. sectn la expresidn que usa Spitzer, en verdaderas “gnomatopeyas sintdcti-
cas”. Asf notaremos Gue en esie fragmento de Chateaubriand 1a valorizacién
delroble (hipérboie convencional del 4rbot) s€ sealiza al mismo tiempo que Sus
modos de localizacion textual: posicion privilegiada 2l final de la frase, enun
segmenio rhirmico mucho mis oratoric. ‘expuesto’. sostenido (@ diferenciade
1a Fragmentacién del comienzo de la frase), segmento de frase donde también

se manifiestan nociones de grandeza {(“ostentar” )

29

(Y
]
o=}

o R

s

g8

=)
w4

12uo se velan sasafris, taliperos, catalpas. ¥ robles cuyas ramas osten-

Memonas de sliratumba, YL 4.

44. La formation de ¥ esprit scientifigue. Yrin. 1970, p. 111

45. Un ejemplo que demuestra bien de qué manera. en las descripeiones. el texio si-
gue las vias precicadas pot 1a gramitica para consiruir sus variaciones sobre un te-

mna o sobre un £3quema: «Alrededor de ellos florecian los rosales. Erauna fiora-

cién loca, enarnorada, llenage risas rojas. de 1isas rosas: de risas blancas. Las flo-

res vivientes s2 abrian {1 el blanco tosa .. lablancura calida” (Zota. Los Rou-

gon-Macquari. ed. it tomo [ pAginas 1340y ss, Subrayamos tas palabras en"de-
fivacién’. " Se notard también como la homo geneidad de la descripeidn esid basa-
da sobre todo en la repeticion del sonido R, de la palabra rosa. ‘

46. A este respecio consuliara Jakobson: “Enbuscadela esencia del lenguaje” €n el
Sudamericana, 1969

vol. col. Probiemas del lenguaje, Col. Diggenes.

1
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INTRODUCCION AL ANALISIS DE L

Dol mismo moedo, en Madame Bov
dad {"Babilonia™) que "se dilata” mis s
de Emma “se expande”. donde sz amor”

. . .
TIACIS £im 1ot FRAG Aarmrvaat A e S en
;..S;:jv ’\Ev 2o mas WASIBLAUL R, IHIGD VLRI

escripeidn de Rouen. gran ciu-
¢ lospuentes, enlaque el corazdn
agrandz”, estd-a cargo de un largo
RO, ydedrases sticopudas y
de pérrafos més breves (Tun poste, ui'olmo, ungranero o una casucha de pe-
6n {...} por una claraboya se veian estatuas. un caracol maring, tejos recorta-
dos™). -

* Claroestd que el andlisis deberd buscar atentamente en toda serie de sustan-
tivos o adjetivos formando ‘lista’, los térmings que no son's6lo descriptivos o
pictéricos por radicién o convencién sino gue son el afloramiento de vn me-

dienguaje implicito, que describen 1z propia descripeié ue remi

A v eyl oA
SCTINC D& GCSCiplion, o Gue rémntnargé-

joalt

ool

nero;nstanciain absentia que exige gue el lector leade tal ocual manera la pro-
piadescripcitn. Jueganentonceseipapel de sefales auiorreferenciales, decon-
signa'de lecturamds bien que de signos que remiten a una realidad, el papel de
una prescripeidn (de lecturaymads bien que el de una destripeion; se los podria
llamar los embragues genéricos del texio; asf e los gjemplos siguientes fun-
cionan los adjetivos elegiace, fantdstico, extrafie, barroco (1os subrayamos),
gueremitena géneros literarios reconocidos oficialmente. géneros convertidos
en canon que poseen una historia, una bibliografia, una critica, autores ya ins-
titucionalizados. - = :

Degpués venia una hilera de esbelios abedules, inclinados e actitudes eleglacas ..

ir
Flavbert, La educacién sentinmental, 11, 1.

Enmedio de esta inmensa bakfa amarilia. bajo un cielo deoro y claridad. se eleva-
baenire las arenas, sombrioy puntisgado, un monte extrado. El sol acababa de desa-
parecer y contrael horizontetodavia enllamas serecortabae] perfil de este penasco fan-

I
idstice gue tieneen su cumbre un fanidstico monsmenio.

Maupassant, £i Horla,

Por detrds, unas cases mis altas. destartaladas, con ropacolgada en lasventanas, to-
do un amontonamienio de construcciones barrocas, un embrollo de tablas v de mam-
osteria, de paredes en ruinas y de jardines suspendidos.
po vGE D yae; I

“Zola; La obrd®.

En otra escala. ia perceptibitidad de un sistema descriptivo como tal pue-
de también estar asegurada y acentuada por Ia calidad recurrente de ciertas es-

10 3 i 13ml tart s mtraman #ioeo T e et S
ceEnang eertng nerennaiec enmarticularu slartoe astrnanasns 50,8 la Vi e

. Estb§‘adjetivos auorrefzrenciales definen tna conformidad.y una redandanciz en
eltexto de Maupessant, una discordancia irdnica en <1 deFlaubert, {el paseo arruina-

je Frédéric y de Rosanetic en el bosque de Fontaineblesn). Las palabras como
perfil”, Mserecortaba”, indican también, por medio de lareferenciaa otros géneros,
la descripcién como-descripeidn, ' s

78

[y
-

y c i dndo
‘lector en posicién de espectador mds 0 Mmenos pastvo, colocdnd

LR

nie como leitmotives-seiiales. Asi.CO-

ustero, el descriptor puede apf;fcéer e;;
i < 1 esteia maravibado.

especzaéorcnmsmsmo como unestelamar

mounava fanen
alounss X108 CoOMmoun A niindala connntacidn
scri rerieent or anadiduia, ei gl gud olinu &
intor se copvierie entonces.p  quc ors e
dcsc?{pz; uf eufdrica) del texto. En esiostexios la descripciOn es mj’: p;é mﬂe;
vo 3 o
fcm;:na}qsq convocacién en el 1exio de un lenguae y u_rxas{.catfsz)ag{lﬁmom; "
> e . o e amifieatives) aue
ios términos” 107 v escena son signiiicall
{los propios t€rmincs decoraddy K enentdo
{ scriptor también
el descriptor en posicion de espectador. Pero f:i lector ydej i%igg;(;mﬁwm
| deven 2SSy clores de gh-cierto po Ge Aty 3
en devenir actores y produc ) ! xto en partieular,
p?etixto de agradecimicnto por un gspectdculooporun piac:cx Euniii? e
uéct‘icuio deuna profusion. o simplemente de una raczonahdnhzé:; chﬂﬁ.dén n
?’:asi‘ﬁ c?:cién o de un ordenamiento cualguiera pued§ ?gceidc ‘;ét‘"o (e,} e
Z;se ordenamiento una alabanza. und accidnde gracias™. }o Zi C;: SR
’cag;}) io epitético (las palabras ‘piniorescas“), igtemok( a bfi pac o
Eai ce las cosas de manera autorizada y autoritaria) s confu? fn fq leon
erico, Esté pr onces un actante suplementano. unl Dusana‘a}n 5 DIOS..
, i Srim elin g
1a Naturaleza, o algin dador mas o menos cq{ccuvo 0 anomrr}o. o? r;&écirrﬁen-
e eeema” Drimigenio. La descripcion £5 entonces & agra
“director de escena’ primiget I e O ot -
to que se debe a alguien, deber més que ver, respuesta 2 una dohia : infor’n";das
’ o= i Ly ~ 5
t ge un moralista o de un pedagogo que s¢ dirige a audxcm,za’s, ma ! }aidonﬂ
i : o1 o0& i @
; “nos informadas. de un texto de alabanzaque conss%uy;y xm'sm e
. mc; wral  siméirica de una donacién original de tadivinidad y que tamoidt
tovinal v QUTHEITH 4 UL U ! 2 i 4 G Hedy e
inc ivazc—}; otros 2 producir agradecimientos anilogos desttnados 35 L;aéz; ;S;s
ﬁ\::a‘?“ EE texto es a la vez pardfrasis y puesta en escena del f:c:c;o ;Z A Qescoﬂ'
e pre ama que la creacion del mundo €8 “buenz{xj .dLa d(?;febis)g;}oréimdqs
: . 65 i i i 1 S il
i s entrecruzamiento de Gonac
erie enlonces en una especie dee HECTUZ donaciones o0 2
Zji‘{;i un Gr&; texio de saber (el (Génesis) ke dauna umwci é‘:{(’?«mg ; Ei:n i
nen*é ¢ una permanenie valorizacién positiva, Como € putdt =2 g : 'pcrééﬁm o
en Ls‘:; texto de Du Bartas (1578 extraido de La Semaine, 0uia ¢ !
egie {exio &Ll - }
monde (v. 8502 &6

&tico. Estépresenicen

-z
file)

que proct

[

“Sistd “un ganre descriptf
. 1 feplor tSistimed uh genre 4escri
tizad h rerre eisharticuion Soi8 0 g fesc
Auy enfatizado por M. Riffa B N B ea cih
. ;}uf ue :499 1977, Seuil]. sinembargo, nos parece que M. Riff ‘:ea: ;-‘;c;pica}yia
RLIGie. 1 - F2ooeumd, BiGhUas - 3 ; L ‘
iﬁ(;;o’q Side excesiva niudezle didsctico {que dzbc e;s?n; m’}r{fin ﬁ:wph e
teseriptivo ( 3 5). £ tido religio b érmino, la X 1
intivo (lugar delen mé). Enelseniicoreug mino. 12 26
escriptivo (lugar del entusiasm nLco T " o (prescrip-
d;zvi:i;si es pgr cierto, y fundamentaimente, préctica cultural obligatoria (P
gracis oriQ, ¥ LBR A
1) y material.
43, El filtimo verso del poema : mbert
“Vaneo por sus regalos a dar gracias.a mi senot .
e de‘po.cmas descriptivos el titulo de Eiogios.

; ; 1 1 o1t .
de Sainr-Lambert Les Saison (i?é?) os el ’51gm'emf.
5. Saini-John-Peirce dard aunase-
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{...} Yo tc saludo, oh tierra, oh tierra, portadora de granes,
Poriadora de oro, de sajud; de vestidos, de humanos,
De frutos y de torres, alma, bella, inmdvil,
Paciente, variada, fragante, fecunda,
5 Vestida con un manto damascado de flores,
Guarnecido de rios, abigarrado de coleres,
Yo te saludo, oh corazén, rafz baja. profunda,
Pici del gran animal que Hamamos el mundo,
Casta esposa del cielo, seguro cimiento
1G De los diverses pisos de tamafio edificio,
Yo 1e:salude. oh hermane, madre, nodriza, huésped
Del rey ée los animales. Todo, ohi gran princesa,
Vive de 1o faver. Tantos cielos que giran
Transportan, para duminarte, sus astros flamfigeros.
ara darie calor, ¢l fuego, sobre aubes flotanies
adidos en arcadz sus puros ardores.
rz refrescarte, se complace en ser sacudido
a por un dspero béreas, ya por un-céfiro dulce,

ot
(%)

pa

;EhE Qué afligido estey de que los espintus miés bellos
Te tengan, oh tierra, bn desprecio tan grande,

= los corazones mds erandes abandonen, soberbios,
tica ¥ la preocupacidn por las verduras

B
i
Cuyos cuerpos son de hierro v de plomo los espirites [...

Fetetoxto decling varias listas: las partes de latierra, la lista d¢ los elemen-
tos, Ialista de los sentidos, la lista de los roles y funciones, eic. Reencontraid-
mos 231, en la descripeidn de 1a terra. los mismos trminos y las mismas me-
tdforas que el prefacio de 1587 de la Franciade, empleaba para hablar de las
“descripciones floridas [L..] enriguecidas de pasamanerias, bordados, tapices v
entrclazamicntos de flores podticas™ que era necesario multiplicar’®, Pero son
sobre todo las estruciuras de donacionas las que constituyen 12 trama de esta
Sescripeidn epidictica; donaciones gue son tanic positivas (“saludo™, “favor™,
“parf“z {1i1” como negativas (“los espiritus mds beilos [...] te iengan [..J ua des-
tan grande”

e}, estructuras del“'dar” y del-"abandonar” (v. 23}

3¢, Vf:r mds arriba, nota 16, p. 61. Con respecto a Du Bartas, consuitar “Lés paysages
-delacréation” enLaSemainede Du Bartas, por Y. Bellenger (U ALEF.N°29
Viollet-le Duc, ensu articulo “Descriptif "del Dictionnaire de la conver sation (1835,
0.¢.} le da a Du Bartas el papel de iniciador de este sintoma de “decadencia” ;;ue eé
el género descriptivo. ' ’

+ ——— El narrador brinda alabanzas (un e ‘o podlico) 2 }ﬁjffit’i;“{a (v. 1)

4 La Tierra brinda (repoga) beneflcios ‘\hgmbres (xf.‘ 1T ) " ’_’0} :
. +E E} Universo (Todo) brinda {reporia) beneficios a ia Tx%mx {v. ,;"l, o
- L—-— Los hombres no brindan i alabanzas ai "labor™ a la Tierra (v..20-26)

Claro que ¢slas estructuras de imerca'mbio {¢no degg;nqs aca§o de gga des;
cripcidn, denn “cuadro”, que "expresabienla reghdad 7 est{’m ;,osie'm Aasrpo
un esqueleto silogistico que ticnde a hacer dgl szstema d;scnpuvoﬁ%a ix}sgcma
preseriptive: Todo el universo vive "fgvoreczdo por laTierra(v.13). El hom-
bre (el “rey de los animales”, v. 12) vive en el Universo: pot lo 1§nt9’ei om-
bre deberfa dar sus “favores a la Tiera (v. 21 ysigy. Ladescripcion como

tatch,como ‘expresion delarealidad’.como intercambio positivo, como ju-

?ii:fgcﬁén {éebe;‘l}\eﬁféﬂca, como agradecimicnto por unos beneficios, como
respuesta a un don, seria entonces en el plano descriptivo una especie de:c;ons -
trapartida del sistema del talion (intercambio negativo; }_Linsdichon negafiva

que sirve cOmo motor 2 tantos sistemas nArrativos. Serd interesante ver COMO,
en el siglo XIX por ejemplo, este sistema de miercambl.os debx@cs se_:c’onvgn
tirh en sistema de ‘motivaciones experimentadas’ (las influencias reciprocas

. . R ey
del personaje sobreel medio y del medio sobre et pc,.rsonq)e). }pstmcaéas noya
por ia auivtidad de ui 125 sazrads (o Biblia: el Génedic} <ind ot ia auton-
dad de libros ‘cientificos” que describen 1a influencia de los medios sobre 108

hombres. , - . -
Cuando la descripci6n no explicita ella misma sus estructuras fundamen-

talmente epidicticas de alabanza, puede colocar explicitamente en escena ac-.

tores antropomorfos gue son comola representacion, e;i enunciado, de 15 pro-:
pias posturasdela enunciacién. Asfeltexto descriptivo secomentay se desig-

na a si mismo por medio del procedimiento oblicuo devia figurac.ién narrativa,
como vemas por ejemplo en Veinte mil leguas a’e-vig;_e submarino donde los
tres personajes colocados tras el 0jo de buey del Nautilus encarnan las tres fun-
ciones cardinales de la practica descriptiva, o sea la clasificacién. la denomi-

i

LWL 2 ) L JAR LY

nacién, la cyultacion:

iand ci { I i Arrion (aicension.AESCEnso), un
51. Chateaubriand cierra asi, con un movunicnto sumeince {ascension -0 } ‘

. :
pérrafo descriptivadel paisaje americano enlLasmemoriasde zs{!mmmba:ﬂ “%‘CS an-
mnales de la creacién velaban: la tierra, en adoracion. parecia incensar ¢l cielo y el
4mbar emanado de su seno volvia a caer sobre ella en forma de rocio, cuomo la ple-
garia vuelve a descender sobre aquel que reza’, S o

52. El'silogismo es unasucesién de enunciados 1ético-descriptives. jerarquizados. in-
versamente, toda descripcidn es quizds una parie de un silogismo desarrollado {epi-

jeirema) ¢ eifptico {(enlmema) e introduce por lo tanto en g}_en.unciado los elemen-
tos de una argamentacion, Y esio se zfiade i ‘efecio p{g};?tomef que toda dc;qnp-
cién pravoca por si misma, por su simple duracidn’ texual. 7

2 B ' o ' -8l
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ffvTR(BQQCCEGN AL ANALISIZ DE LO DESCRIFTIVO

1Y bien. amigo Conseill ;Némbrelos! ;némbrelos! -decia NedLand, — Vs
no soy capaz! —respondié Conseil.  jEsa es terea para mi maestro! En efecio, el dig-
no muchacho, clasificador empedernido. no era en abscluio un naturalisia y 16 56 si hu-
bigra padido distingiir un atin de un bonilo. En una palabra, 1o contrario del canadien-
se que nombraba sin dudnr odos esos peces [...] Nuestra admiracidn se mantenfa'siem-
pre en el punto mis alio. Nucstras inferjeccitnes no'se agotaban. Ned Land pombra-
belospaces, Conseillosclasificaba, yo me extasiabe ante la vivacidad de sus movimien-
. fos.y la belleza de sus formas®, :

Acabamos de ver gue la exuliaci6n descriptiva se inscribe a zustoen &l tex-
tode Verne, delegado aprofesionales o especialistas. Laexpresidn “eraun pla-
£er ver a X Con sus botas nuevas™ es yna de las que e encuentran mis s meny-
do en los numerosos retratos de las novelas del siglo XIX. Un camino de ac-
ceso al estudio de lo descriptivo podria ser quizds esa (dificil) i ciogiadelos
g}iacmvna Asidn lantyea?

eresdeia lecture” de la que hobla Roland Barthes™, Tal vez al leer ona des-
cripcin se experimente realmente un placer diferente del que se produce al le-
er una narracién. Ladescripci6n, “objuego” textual, puede convertirse en “oh-
jibilo”, segiin e famoso juego de palabras de Ponge, puede sin duda suscitar
ofro tipo de “jibilo” (cira palabra pongiana por excelencia) que el “placer ex-
tremo” de que habla La Fontaire cuando escucha de nuevo Piel de Asno™.
Aparte de su funcionalidad literaria (sefialar un *efecto de realidad” y porlo tan-
to servir de sefial genérica: “este texto perienece al género realistz”} cudl pue-
de ser el estado que suscitan en el lector texios coma:

Sobre la mesade exhibicidn, Ios “patés™ de espinaca y de achicoria se redondeaban
e $us terrinas. terminaban en punta; cortados en la pane de atrés por palitas de las cua-
jes sélo se vefan los mangos de metal blancs®.

53. Veinte niil leguas dé viaje submarino (ed. en fr.), Livre de Poche, 1971, pégs. 152-

153. Enlaépoca modema encontramos que el conjunto sustitnido por las funciones

rombrar, describir, exaliar, s¢ wiiliza pera caracterizar el discurso de la publicidad
que es, en cierta forma, el descendiente laicizado del discorso de alabanza epidicti-

¢a al estilo de D Bartas. En el discurse publicitario también se trata de'exaltar un

. Termitente de beneficios por'medio de Iz exultacién de Jos destinatados. Lavinco-
lacitn de lo descriptive con el *aviso’ fue subrayada va por Francis Wey en 1845 en
sus Remarques sur lalangue frangaise an XIX siécle, sur'le style et la composition

Littéraire {obr. cit. p. 314, tomo 1D

4. LePlaisir dictexte, Senil, 1973, p.99 [El placer def texto, México, Siglo XX1, 15781,
35. Ver “Ponge et le plaisir” de R. Jean. en Pratigue de la linérature, paginas 169 v S5

o N

JUNA COMBETENCIA £, PECIFICA?

o - 4 Larery ina
A la desecha de la cama, snbre la mesa de luz, hay una ldmpara de cateceracon una

pantalla de seda amarilia, una tazade café, unatata de masitas seias breioz:;ai. sobre cai-
ya tapa se ve un campesino trabajando su tierra, un frésco de perfume c;z},:‘a iirmi f;; .
Tectamente esférica recuerda la de ciertos tintercs anliguos, un platito ;Ol; a fun sh
gos secas y un trozo de Fdam estofado, y un rombe deinctal geamec: ? en?;as gjj‘:m
puntas por cabujones de piedras de luna.y que eama?caba la foto de un §f0§3hﬁm e L. a
cuarcniena de aios. con una campera de cuello de piel, semndo‘ai aire h?;}e ;m'uo a;s-
wa mesa campesina recargada de comidar un fomeo c%e vaca, faims, n*:arf.:ﬂ;?a‘ U gUisO
de potlo, sidra espumosa, una iarta de compoia de cguelas al agnardiente’’.

Tal vez hav enesto a menudo un placer de aprender (m:};s que d‘c ﬁC_}ﬁ;‘:‘SE s0r-
prender}, 6 también un placer de encontrar de nueve {un ’ie}‘:ice, cosas Yy por
lo tanto de recordar més que de descubrir €0sas nuevas glg nc:zei ). §abe:m§s
que en Tas subdivisiones de los tratados de Retérica, €1 "0pos §sta vinculado
esencialmente con la Memoria y 12 hipotiposis, gspec;evée the’meze éﬁ}g d:es-
cripei6n, es lo que hace “presentes” las cosas. Sipor etimologia ?E nam;q gn ei
sabio (gnarus), el descriptor también sabe (cosas. palabras, series de paiabras)
pero de oftra manera. Es urihecho gue alos nifios compulsaral azar.decitaen

PR Papse voiaéngy narTacio-

ita, diccionarics y enciclopedias les gusia iantd COMO fge/ I0:M05 i0-
ies Eaj@ una sintaxis imperativamente orientada. El ‘ba:,x?eﬁcz? de 311v?;zian(§
provoca tal vez un beneficio de placer. Lcs‘plgcer'es dei ‘sia.ito . de la _Co{n‘sg 2
ta’.del fragmento de saber, de laderivaasociativadeben {}zsnﬂggt{se quizdsde
placer del texto continuo v de la lectura coﬁsecutiya. mds propiamente nara-
tivos. Por otra parte, el placer de jugar con un surtido iexch matemﬁ;zado en
un texto, el placer, por parte del lector, de conirontar su s?ft;do de? p?labms cggn
el del descriptor. de verificar in ps‘aé:sezz,ric? ias diversas epoca§ de bu qprer3' -
zaje del “vocabulario’ (porescia descripcifn reabsorbe 10s 35!.3@1{?5 dxairrm
cos de aprendizaje en una sincronia ‘iextuzﬁ}g todo esto hace q&ie el pmi::: del
descriptor {y de su lector) que colecciona paiabrag se aproxime “-i del f:amg,cué:
nista de objetos; el placer de juntar. de mte{cambxar, de COBSREH‘KF.%&'M‘: eo
jetos ‘equivalentes’ que al mismotiempo son dxfere‘mes, de aém’mbigar ios §u5;;
tidos, de tener a la saturacion de la serie, de neutralizar sincromia y diacronia™.
¥ hemos notade los lazos privilegiados que'parecigm existirenun La Bruyex:e,
por ejemplo, entre retrato, originatidad. individuatidad y coleccion. Ademz}s*
la impresién de congruencia creciente que provocay procura toda expansion

jIS 1§ 93100 AV

prolongada de un cgmpo 1éxico que despliega un mismo térmm(’)psmcréuc_c
constituye sin duda un placer especifico. como el caso §§e la mffta;oya;hils:?f
(que consideramos simplemente COMO una variante de sisiema Gesbng‘uj o ,;7 ",
Placer que, como todos los placeres, puede tener también una categoria ambi-

. L ey . 130
57. G. Perec, La Vie mode d emploi (novelas), Hachette, 1978,_;’:«‘ 00 oo
58. Con respecio a la coleccién ver los comentarios de J. Baudritlurd: Le Sysiéme des

0 Vs oo

opjers. Lanoel, GONTMEL. (775, pagiey TO5 Y 5. 18 SidiEi wE iU UUjEIUaL ITaeaL
co, Siglo XX1, 1969]. n ‘ o
59 E,n el articulo “Descripeién” de la Encyclopédic. e] caballero de Tauccurt articula



gua o sus.efectos inversos: ;existe quizds un aburrimiento especifico del tex-
to descriptivo, diferente del aburrimiento del texto narmtivo? Hemos visto en
nneiemnlada Noacten Cafiorn 42 Panls Suc U deowipiun winda que i in1agen
que construia en el espiritu del fector™ fuera una imagen “pulverizada™ de Pa-
ris. ;Cudles. por cjemplo, la caracterfstica exacta de esa fatiga denunciada por
los adversarios de lo descriptivo y que puede provocar en el receptor la lectu-
radeenadescripeién™? ;O deladecepcion (el término es de Alain Robbe-Gri-
llet) que puede experimentar el lector a causa de ese “doble movimiento de cre-
acidny de engomado” de ta descripein en tal “nouveau roman™? ;En qué me-
dida esta congruenciacreciente de la descripeion no provoca también en el lec-
tor la sensacién creciente de una"entropia’, ese sentimiento de una redundan-
ciadalomioms {oiempic 5 d0s0ib Ta misaia Cusa) @ iIaves ae 1a muitipic di-
versidad de los lexemas subordinados que Io declinan? Valéry habia sefiala-
do este peligro de la descripeidn; :

Debido aunadivisidn demasiado refinada o 2 un excesive esfuerzo de atencidn, las

_Cosas pierden sentido. Se excede un cierto “optimum ' de la comprensién1...] Unove,

pere ha perdido las nociones més cercanas. Lo que se ve es incuestionable e inconce-
bible. la parte y el todo ya no se comunican®?,

- Paradojalmente; la disminucién de la informacién y el exceso creciente de
texto (12 amplificacion njosa) van ala paren lo descriptive. Estaimpresién de
lectura puede, por otra parte, delegarse en los personajes destinatarios de la des-
cripcién, Curiosamente, a menudo veremos que los personajes de Zola. fren-
te a tal o cual descripeidn magistral (que ellos mismos toman a su cargo) que-

RIFTe]

dan “fatigados”,

.

atoniados”, “aburridos” o bien “pasan poralto” algo anfe la

su definicidn en torfic 2 fanocién de “placer™ "; Perc a qué se debe que eni todas las
Descripciones que retratan bien los objetos, gue las convierten en presentes con imé-
genes jusias, no sélo lo gue es grande, extraordinario o bello, sinc incluss Jo que es
desagradable de ver nos gustatanto? Esgue los placeres de la imaginacién son de
una amplitud exirema. El principio de este placer parece ser una accién del espiri-
o gue compara las ideas”.

60. Eltérmine "encandilamiento” v sus sindnimos aparecen muy seguido. Siemprees-
th en juego la condicién (una cierta condicidn de la obra; amenazada en su clerre v
en su integridad por la abundancia, el cardcter “extranjero” (prestade) y la antono-
miadel “detalle”, Ver aLukics (Raconter ou décrire, o.c. passim), 0 2 P. Valéry:
“Todo se.iguala en el encandilamiento {en las descripciones) (Tel Quel, Oenvres,
0.¢., 9. 552}, J. Richepin, refiriéndose a los excesos descriptivos de Zola, los defi-
nfa asf: “"Hacer tomasolar los adietivos, destellar los adverbios, susurrar ostentosa-
menie las frases” (Gil Blas del 21 de Diciembre de 1881).

61. “Temps et Jescription” {en Pour un nowveau roman. o.c. p. 160). . .

62. Subrayadc por Valéry enTe! Quel, Oeuvres, 0.c.p. 736. Ya vimos que Valéry par-
te también de una especie ~~ “gimnasia”, ‘

84

o

-

“fatiga™ o ¢l

“degvanecimiento” de las cosas descritas®, Hemos vis,_:o que en
re la descripcidn todo se daba como si el placer

PR I

el discurso retérico cldsico sob :
de describy pOr desCribir ' nio pudiCid Lt“i.lt‘:i UCEELIIU PIUPIV. Pl qu v pha”
cer no puede existir mas que en la narracion, en elrelato. A Iia inversa, d{:;gg;z;
bir parece ser una actividad fransiiva, provista de un'ﬁ'ﬁ, uu‘u‘anfx. someti :
aleuna funcién conativa que la sobrepasa, un g’esc_*rzézr para: describir Ear‘.
co%z?leéar, describir para ensefiar, éssqnb;r para s_xgmﬁcan des‘cnpg' p:}r: ar-
chivar. describir para clasificar, describir para genéxr cuentas. describirparagx-
plicar. Enresumen,la descripcibn debe ‘servir para al g0’ debe pOSCer ya se-
2 una funcién intra-textual definida (por ejemplo anafdrica o catafdrica), ouna
funcién extra-textual utilitaria. De ahf sus conexiones gmbzguas con el placer
del texto. (Pero este Gltimo. acaso, no €s cambiante™!

Un ejempio

Tomemos un ejemplo para ilusirar someramente algunas de estas operacio-
- o . . - B .
nes: 1a célebre { e inevilable) descripcion de la gorra de Charles al comienzo

de Madame Bovary™:

£1 nuevo todavia tenfa su gorra sobre las rodiilas. Era uno de esos adornos para i
cabeza de orden compuesto en el cual se encontraban clementosdela tfu{r;:imm de} chas-
cas, del sombrero redondo, dela gorrade nulriay de_‘z bonete de algoc?a, unade esas pg‘;
bres cosas, en fin, cuya fealdad muda tiene profundidades de expresidn como tacara >
animbécil, Gvoide e hinchada de ballenas, comenzaba por res z;berdes cncularg:s,
- después se alternaban, separados por una bandaroja, 10imbos de terciopelo ¥ de pe}o d;e

conejo; acontinuacidn venia una especie debolsa quiierm}n}abafzi u E)g}zgon!o” ica;«
tonado cubierto por un complicade bordade en rencilla y del cudl coigava, &n ia puss
12 de un corddn large y demasiado delgado, una cruz de hilo de oro a manera de borla.
Bra nugva: la visers briliaba.

: Fapimt ~ine o e
Lo que llama primero la atencibn es el ‘lujo’ de la refersnciar un gran Ly
io de términos (chascés, nutria, ballenas, rebordes, poligono.. Jyabre ;3} {exio s0-

§3. Algunos elemplos tomados en conlexios muy descrip{z'iios de Zol_a: Ia ex‘p?szmén
de articulos de blanco en La felicidad de las damas “fatigaba la visia™ Florent, gl
néroe del Vientre de Pars, sufre “fatiga en sus ojos cegados por la mezcla defiam-
branie de colores™, tiene “los ojos azorados™; enla Cudpa del gb;sg Mouret, ¢l gran
jardin tiende 2 fos “abigarramientos confusos”, al “desvanecimiento de“}{‘;s ccfsa.s "

54. SegtnRolard Barthes: “Eltextode gocees absolutamenie intransitvo {Laplaisic

" 3 .
65.%;?;’5;5;3‘%‘5 de este texto consultara J, Ricardou en "ﬁei’igézaﬁce du tefiﬁ“ : art.
- ¢cit). Ricardou insiste, con todo derecho, en Ia organmizacion arborescenie eafé;f:
sistema descriptivo (el drbol es algo que permule pensar & javez en I3 expansion, la

jerarquiz, la unidad), Conocemos laimportancia del &rbol (en este caso genzangr-
¢o) en ka cbra de un gran auior descriptive como Zola. :

&5



INTRODUCCION AL ANALISIS DE LO DESCRIPTIC

bre el referente al mismo tiempo que. en un movimiento simétrico (ceniripe-

{0}, una gran abandancia de procedimientos de co-referencia (la visera) encies
rrael exto sobre una cohesidn y ona unidad semintica: se notatambién la exis-
{enci de un sisiema compiejo de egudvalencias que hacenque. por ndado. i
gorma sea “comparada” conlacarade un imbécil. que tenga Ylos clementos de
ia birretina, del chascds. etc.”, que ciérios elementos esién "a manera de bOr—
1a” v que. por ofio Tado, se sienta el conjunio global de la desripeidn como
eguivalente del térming inicial “gorra" v ;o:io tantocome susceptible encier
1os contexios uliericres. de hacerse rcsmpiaz:u en funcién subalierna. pores-
te iérmind siniéiico-sincrético {bueno para una descripcidn) de “gomra” . Ade-

mis el sistema descriptive mimanng ferarquin hace reférsncin 2unacompe-
sicifn’ {ver ei rming compues! vtuales depuestasn jerargul-
2" {los de'las enciclopedias, 3 COncalena-
ci6a de clasificaciones mds ¢ menos ex niegrado-inies
grabie ia gorma (‘uno de esos, giro des cn;ﬁim ) “odo dees

cribir “realista” que va de Bolzac “adornos para

la cabeza de orden comguesio del ﬂu.p{) delns® pobras cosas”; como ghie~

10 integrante, Ja “visera”, los “rebordes”, el “bordade™ forman por s mismos
purie delc ujunxo mas vasio vcrra“‘" Fmai'n nte. 1‘* a pro fusi Jﬂ ée ios iérmi~
mm:hz:z s distribucién, que m'w“a ﬁ”i rlzmc dv a 1reaczon. es px.rcs,ptxuc un
orden (m.s Hzeﬁ aue ana ;am;gma ). una armazdn que aguf es de orden (pseu-
1T UNa primena secuencla ennmerativa (1 goma

CHenCin que 'mrrnrm logelement

Ul 300 Tiiichs

1os m’.&ﬁr&ﬁw‘ de ia goma nc:*e I‘SIC‘L}LﬂI” ritmo: comenzaba - después — a
conlingacitn venfa - ferminnbar estos procedimisntos, cuvas caracterfsticas
estudiaremos mizs adelanie, sirven de sistema demarcativo interno, de baliza-
je. para ia jectura de la descrnipeifn, Por lo tanto, el recorrids que hace el lec-
tor de las partes ded obieio e se describe estd guiado, hay marcadas etapasy
balizas, estdn rescrvadas dreas rextuales alas paries deiiéxico, Ia descripeidn
SE Organtzi como exphczuon {explicare), declinacion organizada v iopologi-

OI‘GN;;S&C" Lo primero que debe erigirse, en copsecuencia. €5 una tipolo-
gia de esias cuadriculas v principios de organizacidn; ¢iros principios organi-
zadores {(topozrificos, alfabéices. logicos. lecnolbgicos, ec.) pueden convo-
carse adicionalmentc para rcciﬁmenmr y ordenar ¢l despliegue paradigmaético

¢e un sisiema descriptivo. Como va lo expusimos; la descripciba es entonces

Fa U 3 3 . R
£6. Con respecio a algunos de estos givos estilistioss gue ¢aganchan sisteméticamen-
1 : b ﬁ
te lo discontinuo ¥ io ga.mcmaz con le contnuo y Io general, ver 2.1 Lapp en "Ze-
lz et le trait Cescriptif”, Les Cahiers nar. ralisies, 1971, N2 43,

67. Tantoen linglifstica comoen I6gica, lavelacidnde jerarquiasellamarelacién de hi-

ponimia. Para fos Retdricos clisicos, la descripciSn era ef lugar privilegiade de Ios
“paraielos™ {parecidos y diferencias) més bien que. delas jerarquias (integrados e in-
tegranies).

Uw‘ COl UP LNC!A ESPFC;’HCA?

meta- cmsxfxcaaon- c*aszf:::zc,on i \mai {cuadriculas y diversos modos de ai-

reacién del 16xico) de un referente yaencasillado. ya riayfvcado porlas cuaﬁr*; ,
culasylasarmazonesdela tecnclogia(las Histasce” pzems o de Dra\emas) dg:L

3
derccho (los “casos judiciales). de Ia medicing {las pr_uwb dci w“w,, deia

antropologfa (1os “mundos” sociales yuxtapuestos). cic®

Descriptivo y metalenguaje

Una descripcion €5 a menudo, Siidnees, ale S;n::n :1
texio. de una exadnuon piemcauva y de una cona tica pdet
nzmva Modo de referencia lujoso. I uwu:;c idn pu
siempre en unga primera aproximacion, df‘fl :’se com
to, continua o discontinud. paratictica{el ¢ cardlogo’
tica{un texto), pemLtabieencxerms c'mdicxone

y con un nombre {propic o comun)

mmntaﬂo B 0 sintéc-
defctico (‘esto’, ‘ela’)

. 1
:::S:L(-)

L7
(o

O

estofélfella <-—— nombre > descripcion

Por esta razdn la descripci6n. puesta ca correlacion & ¢ &
quivalencia semdntica deuna Coniemc én (el defctico o el nombre) de ifnu
o] b

~NT s

asé db o tv" HOM \1u~‘,

eXDdﬁSIOH pu uede ser asimuiadaa facl i 17 >
de funcionamiento: laadivinanza (se da al oyente una deseripcion y €l wbe en-

contrar ina denominacion, una palabra), el diccionario (el lector posee un tér-

minoy debe buscar la definiciénquele correwondc}. las palabras cruzadas (el

lector posee una definicién y debe encontrar ia condensacion, el rmino que
corresponde}, la pa“a‘ras;s (se cambia una dencmIinacion por una ex pmsxon
que se juzga almismo tiempo ‘mejor’ yequivaiente).elresumen {secambia u?a
expansion gue s¢ 5uzca excesiva por una denominacién que se juzga mise ¢ i-
cazyi mAas CCO?OH\ICa ia V‘PT’HI"‘\IS {se evitaun nombre para substituirio porsu
MDA UNa expansion o una denominacién por

desmpcxcn) la traduccxén scca :
una expansion o una denominacién). la nota a 2% e de 93"1!\3 del texto de saber

68. No hay duda de que el estudio del juego ¥ de lainteraccién jerar qmzaaa de estos
niveles de organizacion serd unade las tareas nids delicadas de unaieoriz genefal dcv :
lo descriptivo. Paraun principiode discusibnscbre estos problemas de método, adg—
més de los frabajos de Michel Riffaterre {La Production du texte;oc.yiver ad IR
cardon, Nouveaux problemcv dii roman, Seail, 1978, paginas 62 y'ss.), buena pro-
longacién de la p;gvlw 4iica de su artfculo “Belligérance du texte” {art. €it).



ue glosa un nming * e ap . « '
(que glosz un término *para desarrollar’ del pronio texio™, 210}, Habriaque a

grecar 1a fautol 4 ; e i
%Og; éﬁé:u!;gi%i ggg zéz; cual fzemz la descripcién afinidades privilegiadas
0C { sancionado como anormal), § 3 oo
camolad Urso s no anor nai), ia tautologiaesen ge-
ha:: o yz Oié?g:.poi 2251 hn{g,ainstas y porlosidgicosque nosaben der;aciade gué
ran las tautologias y los enunciados ‘analiticos’ e
aaeryconuderan stasyl 1ados “analiticos’ como privados
. 0 que la descripeibn, lachoch i
S C , wochera y la tautologia son discu
SOS que, semdnticamente irse, i I SR g
, at . parecenrepetirse, inmovilizarse. Si
xainien de las tautologias dem ’ ety s e
gias demuestra claramente I i ici6
x de las tautologfa ‘ ente que la segunda aparicién mo-
mu{i;?u? (?;Ln’gg? lg alspoion de la primera (e Hay cuentos v f'negfos} bCor?o
rutologia, la descripeitn no se ¢Gnte izds tiruna misma info
utologia, 4n 0o se Contentaquizas conrepetir una misma i
macién a través de la declinacié i 111 s totegta. o
i6n de signos dircrentes. C i
Macidn 3 raves : g ucrentes, Como la tautologia, en
; cripeidn focaliza, pone de relieve. cLd intensifica
dor’ (del 1iro de “Trancin o Fran o leve, juega el pape. 8¢ un "infensifica-
toioa‘fguggi}ﬁtw rrancia es Francia”). Ademds, 1a propia duracién de ;2; K"r
gia solictta, provoca, las estrategia suti 8 To-
) pro . egias hermenéuticas del | 1
¢fa cOmO enunciacion esta provi : . g cetory @ faniolo.
g ciacion estd provista de sentido: i i6 i
s des : significacibn, quizd ci
2o come ¢ . gni 1, Quizds Teaccio-
ari un siqtu quoe, de una permanencia de las palabras, de las cosas, del

Los laz ] je ysi
Wi cis ;;:e gnc% metaicnguaje y sistema descriptivo son entonces privi

g - Ladescripcidn representaria in praesentia {0, ¢} pe o:
‘egiades, Lade peidt i uia,enlexto,ciertaso) i

S ORNeTaS srf el A M . ract

SCNSTaISs e revwiiling, de pardfrasi It

5 8 de g, $. de glosas, de puesta en equi i

o gencr 2 ie par » . utvalencia,
que son propias de nUMErosas operaciones melatingiisticas inteqrtexmai*’si

cientificas més : centia bi
e ‘fs i :zs r?buscadas: Acentda bien en el texio Ja refacién del lector con
1C0gUa ¥ .Con ias operaciones fandamentales de In laoihilidad -

TOd i . ‘..,,.:.: -'.‘..\.'u H :.\.:u Al 243 z»sibiziuuu.
oot ;ang.gc?ggememl‘mdgmsnco, que es siempre equivalencia, puesta en
e nunciados, de dos texios, de un n
A ¢ § R .Geunapalabraydeunt
unapalabray una paiabra, efc e e
B s e S'"r“ 4, eic., puede presentarse como tal, ya sea bajo una for-
235 CUMGIOZIG, § 18 Lot lica inptO i Yue NAIT ’

e Aok L0 4 & procesoes evoluit-

! y transformaciones), ya sea bajo una forma descriptiv estae va
lencia de una cendensacién y de una expansion defi roria (pl(zivsia minoy
aia de.na 00 Acion na expansion definitoria, y de un término y
o gj daéfgis_xs, §}§svnpc193’es y z}nahszs diversos de sistemas sincréaiCOSf'
e 1ofia de ;Zpgfo? s quzas, bajo una forma y otra, una especie de apa:a’
alingis intemno llevado fatalmente a hablar d :
e inan st ado ite a hablar de las palabras en lugar

osas, y de ahi'la importanci icod
ISP R ) 1 ancia dada por 1 }éxi

trabajo (1xico de otras capacidades tec POx e parts 2l Jéxico del
i otras capacidades iecnoldgicas) bajoso-

bt o T s capaciiaces leenologicas) y por olra paste.al trabajo so-

1ico {Capacidad del escritor), De donde surgen las simili e
e esc J» De donde surgen las similitudes que u-
metalincv?;?fcmrf ala d:eﬁfucaon del diccionarioy ala adivinanza, enunciados
giiisticos ‘salvajes’ en el segundo caso, ‘cientificos’ en el primero”

-

it

- Sain{*L P e
noert, m[ -} i
¢ N 44 hca ias
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“ais sobre el léxico. ladescnp-

Por otra parie, puestaen escend deun isxico.t Ty

¢q+. gar donde aparecerdn mas

ci6n, en tanto que texto “trabajado’ €3 ambién o
cémodamente los 1éxicos especiatizados de
1a descripci6n de unacasa. 1éxico
brero. 1éxico del jardinero en una descripeitn del
1a 3 un vocabulario mds 0 Menos disp
nos bien, mas 0 Menes Pronte por
cabulario medio de lafrecuencia.
mo hablante promedio. D
al presentar tales textos al lectorpoesg
ta en escena hermenéutica, la incorporacion. enl
especializados del rabajo, de aparatos metalingii
traducciones, comentarios, explic
lidad del iéxico; e5 deciruna segunda descripcion
de 1a primera (gue descri ‘155 cosas’ ). Veremaos
pasar por procedimientos
to de personajes de sabios competentes (sobre las
queexplicancosasy 1610 iN0S 3 Olros Perscinaj
procedimientos puramente estructurales, por
mino ilegible con una serie de 1€

~ ahi in

cirdn’ por retroaccién. Por ejempio, en ia descripcién de la goiT
scds”, por el hecho de estar inie
t.

Bovary, el érmino técnico “cha

LS ol

lista de términos que se sientencomo permutables y, por lo @@
Adorno para la cabeza... chascés... SOMbIEro... €

asimilado, por una especie de ley de 1odo sistema
tan se parecen), al {érmino mas
del (erming, inuoducion gonciadsn). ALSmas,

una consonancia fonética que subraya ia puesta
cha-pska/cas-quette). Del mismomodo.enlad
mal aimé, de Apollinaire.

“blanco’ semantico colocada al principio de laestrofa. e
1 hecho de estar insertada en una estruc-

ntos de objeto. todos complemen-
105 versos. todos ‘sin6nimos’):

dotada de un ‘minimum Jegible’ pore
tura fuerternente paralela (lista de compleme

R, S

cminos legibles que 1o elucidard

1 trabajo: 1éxico del nrguitecto en
del sombrerero en la descripcié n de un som-
ardin. Ladescripcién ape-
onible {por lo tanto aprendido més o me-
el lector). y no tanto. como en elrelato.al vo-
Me cuestiona como especialista mas que co-
¢ ahi los problemas de iegibilidad gue se arrigsgan
ecializado v gue piden quizds una pucs-
as cercanias de estos 1éxicos
isticos (glosas, definiciones.
aciones) destinados a restablecer una legibi-
(de las palabras) al servicio

que esta Jegibilidad puede

o

figurativos, por ejemploporla introduccionenel tex-

cosas y sobre las palabras)

‘esmenoscompetentes, o bien por
la puesta en correlacion del tér-

olo radu-
Charles

n

-

sl

atas
i

£

de
radoen una
Nimos:

.......

2 U9

nio, sind
eorra... bonete” resulta
descriptivo (1os que se jun-

legible de laserie (sombrero 0 gorra. variacién

Ademés, Ten las naiahras en francésl. hay
en equivalencia (cha-peau/
1tima estrofa de la Chanson di
13 palabra (técnico-arcaica) ~endecha’, especie de

s retrospectivamente

to de un mismo verbo, 106os ai principio de los versos.

[...] Yo que sé de las endechas para las reinas
£l lamento de'mis 2iios ‘

De los himnos de esclavo de las murenas

El romance del mal amado

Y de las canciones para las sirenas.

Y ladescripci6n se convierte agui por partida dobleenaparat

o metalingiiis

wrvnlants dos
54

tico puesto que 1a lista tiende iguaimente a semantizar E5IC CGUIVALERLC

nombre propio ilegible. el *Y0”. iniciador de una
dole categorfa de misico {de poeta) compelente.

comunicacién diferida. ddn-
¥ evanto mis tiende lades:

&
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LA S a4

cripcibn hacia la 1 i
3de};n ézn;i} g&si?axczg{a. ;nzzs aumenta su efecto probatorio, siendo agui I Iista
is, 100 ae una capatidad Iéxica (del deseri i i6n en
el chintiagg o s on deui acidad iéx €1 AESCriptor) e insercidén en
. ade comunicacion bien bali i
AUNCIaC \ 100 bien balizada parala ateg
anticipacion y retrospeccio { i i e el ‘Tt
} \ on del lector: ‘habiendo pasad )
constituido por el terming técni Tector ‘Sigue: I Tista b soarm 0"
i 1 Crico, el ector “sigue 1a i i
retroaccidn el término inicial ileci de e el
ir¢ . cialilegible después de h i
: 34 ‘haber recorrido g
palabras equivalentes {aungue is rsu St ay o
10 fuera més que por s icién sintdctica). i
o o alen 4 MAS Gue por su posicidn sintdctica). ju-
5 3 o ;;m ;:?s c?a ui‘zzﬁmg ;iaiabm €l papel de término hiperbdlico y sincréticcj) (}iei
aradigma (Tcancidn cerrando lalista). De ahf suree Ia posrern PETAAT A Ana

Tada nnr sl lass s ~es e

o fécizzr;e:;éw viueLd = especie de cancifn 0 poema cantado’. Se cons-
oo arc_i iai queun sistema descnglwo €s a menudo un aparato textual des-
brpond é}q 5 de?x io:aimenfg) aneutralizar estos lugares peligrosos donde se cc« ’

320 Geque se produzes una disminucid inticz Hlegibilidad:
b ¢ Que se pro ia GISHUNUCION semantica, una tlegibilidad-
neé};iiz% gza;{;z;;% Céue_ };ﬁ{;@@ esta en ¢l vocabulario disponible del?ec{or}aii
ogismy inG que todavia no estd en el vocabulario dienani 1o
(o0 2 oo e avulano disponible del lec-
> elte werminogee nopuoede formarna lario dis-
HES ormar parte del vocabula
ponible del lector) y esos ase o eembes
) maniemas 1
pue lnstisten 133 que son el nombre propio y el embra-
Est : 3 1ver ‘
s § g;jzejgcdé;e/?n dw;;jsas escalas; el descriptor puede, en el casode un
_ s €l considera, en funcidn del pacto literaric
o, Qo cop e €l o < U IURCION Gel pacto literario que ha estable-
.q riesgo de ser ilegible, secuirel m 1artd i
¢ g gidle, seg odelo del articul i
iy e come et 0 de 568 ticule de diccio-
hario i:; 3 uAiapG:i,mi Ierm{n‘o €1 cuestion sy “definicidn’. su “traduccidn’ ‘?n
Li_ice una construccidn mas global de paraleliemos o de :"U'\’iz::oné;; o
;;:s:gdmsrb que sicmpre inchinan elexto, en mayor o menor mgdivd:; del vi“g}‘
.,mmc;adq POCtico o del texio de 1axonomia demasiado eviden se. o

BI n 1‘ I ai sesgo zx up Do, ¢ pl mang can
a de do -zi 25 2L Zapamco 'xi co de ARNEC COrto

El argonauta, que es
argonaula, que es acetabulffero, es decir posecdor de ventosas
. o 7 it by .‘ ;
Jules Veme, Veinte mil leguas de viaje submaring.

Per i X i -
o m?s ;zi;niz;e; el ?\m enéeso puede ser doblemente descriptivo. ocupando
eal mi 4empo Ge una descripcion de un mund i stmi -
S5 ol mism una d ' i mundo posible, verosimil (fict-
) ¥ de una autodescs 1pcidn de tipo metalingilistico mds 0 menos impE{z’ci;o

Ponge nos ha
. acostumbrado ya a estos ineoos de toxing e L )
tivos. Asi,en 2'OFilier. 28 JUESCs de texios multi y auto-descrip-

— e

72. Con respecto a esta funci etalingiifsti los si
nuesto el Test it o e S S, corsla
" N n s 4 -

o Ziixi;o{; ;1(;1; p::;tgzg:ggwa%eﬁga de: dos nombrgs propios, por c}'em plo, ni;eézgf
(V- Hgo, Lo o2 fras mo: “E] sefior ?;ﬁade%ieme 1o €5 otro que Jean Valjean™
os oo LS misera es.enlaed. fr. L VIL 3, "Una tempestad haie tna fenic™)
dentes dgl.g;;;;‘fcu.inpnvo sm sentxdg & menes que se lo coloque en un coniextc;

s iaclave (y el estereotipo, el del ‘reconocimiento’ para Yy porel lec-

tor} hemmenéutjea.
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JUNA C’GMPH ENCIAESPECIFICA?

{..] Chendidaen OF

i0; iBotdén de una cafia enérgica
hendida en OEILLET!

La hierba, de las rétulas inmdéviles .
ELLE oh vigor juvenil

L de los apdsofos siméiricos

O de la oliva leve y puntiaguda
desplegadaen OF, 1dosL.E. T
Lengiietas desgarradas

Tor ia vioiencia ge sus Propositos
Satén himedo satén crudo {...]

Todo un pueblo acudié a inscribir este dia en el dlbum de 1a historia, bajo el cielo
de Paris. ' : ‘ :

Primero hay una pica, después una bandera extendida por el viento ciei‘asako (al-
gunos ven all{ una bayoneta), después -enire otras picas, dos flejes. un rastrillo- sobre
16n de los “sans-cullottes™ un gorro echado al aire en se-

las rayas verticales del pania
fial de alegria. : :

Todo un pueblo de mafiana con el sol a la espalda. Y hay algo en el aire delo que
16 rige; algo de nuevo, de un tanto vano, de cindido: es el olor delamadera blanca del
Fauburg Saint-Antoine, -y esa J tiene por cierto forma de garlopa. :

Todo se meling hacia adelante en la escritura nglesa. pere; 4l pronunciarlo, comien-
za como Justicia y termina como yaestd [gay est], y noson las cabezas cefiudas deLau-
ney y de Flesselles en la puntade sus picas las que quitardn su aspecto regocijado aes-
ta arboleda de altas letras, a este tembloroso bosque de dlamos quereemplaza parasient-
pre en la memoria de los hombres las sélidds torres de una prisiom.

Aparte del hecho de que este Gltimo tex1o reescribe un texto ya escrito en
otra parte. en Ia Historia. el texto se reescribe a s{ mismo; aquiesel titulo eique
sirve de “modelo’, de grupo tipografico y de sintagma generador del ‘textoque
sigue’, la palabra “inscribir” en la primera linea de 14 Juillet sirve ademds de
seiial. El ‘efecto derealidad” provocado por la descripeidn, se duplica enton-

_ces por un ‘efecto de verdad: de hecho la dnica manera que tiene un texto li-

terario {que por otra parte no establece ni lo'verdadero ni 1o falso) de server-
dadero. es decir al fin de cuentas de ser “verificable” por un lector. esla de re-
ferirse a Ia inica manifestacion verificable, es decir Ia de citarse. la de descri-
‘hirse a s mismo. Cuando Pongé escribe: “Primero hay una pica”, esto es fun-
damentalmente ‘verdadero’. Cuando comienza asi un texto titulado Fabida:

Por 1a palabra por comienza entonces esie exto
Cuya primera linea.dice la verdad {...]

Esia alinnacion mbién es verdadera’. Cudndo Gice que {vediiei (€ Cia-
vel) estd “desgarrado por la violénicia del propdsite™. estoes *verdadero’. Pe
ro también estd en peligro de que; en una segunda Jectura. esta autodescripcion
designe cada vez més el exto como objelo textual. como fabricacion (ver La
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Fabrique du pré) v por lo tanto, en dltima instancia, como objeto literario.

L afocalizacién del enunciado y de Ia atencién del lector sobre las operacio-
nes v los procedimientos derivacionales (mds que sransformacionales) det tex-
{0 permite entonces reunir, bajo la nocion de sistema descriptivo. tanio Ia cons-
titucién de series ¥xicas con dominante sinecddtico (del tipo: alondra —ypi-
c0—3 alas —>patas—yvientre.:.) o con dominante sinonimico {chascis-»>gorra
bonete-> adorno para la cabeza-> sombrero.. ), como la constitucidn de serics
sinticticas o de series fonéticas, o gréficas. efc. 1.2 derivaciénmetafdrica (la
metafora hileda), al igual que ciertos textos anagramdticos que declinan Jos fo-
‘nemas constitutivos de un mismo nombre propio, explicitado ono, aligual que
los catdlogos homéricos o rabelesianos, al igual que el encadenamiento de cier-
tas canciones infantiles (del tipo de: el caballo persigue al perro, €l perro per-

 sigue ! gato. el gato persigucal ratdn...”), al igual que ciertas seguidiliasde pa-
ralefismos sintfcticos (letanfas y poesfas repetitivas) no son por ciertomds que
lasespecies de un mismo procedimientodescripivomds global. Siendo sin du-
_da &l denominador comiin de las diversas especies de lo descriptivo la consti-
 fucibn de un téxto sobre el modelo de una equivalencia permanente (entre una
denominacin y una expansion) y de una fista de saturacifn organizaday de u-
nidades jerarquizadas. E indudablemente unadescripcién ‘detendrd’ tanto mds
aun lector cuanto mas afectados estén los niveles linghifsticos del texto por es-
e ‘efecto de Yista v este efecto de saturacion de un modelo taxondmico. Una
descripcién acentia catonces la relacidn del lector con algunas operaciones
‘undamentales de iz lengua {la derivacién, la equivalencia, la jerarquia, Ia cla-
_ §ificacitn), suscita una categoria de lector {el receptor de la descripeifn) de
~quien se demanda una actividad espectii

P

ffica v-3 quien ha convertido en“atento’
a laliteratidad del texto que estd leyendo, convoca en €] texto ciertos persona-
jes delegados dotados de ciertas posturas particulares, ya sea de emisor o de re-

- ceptor, y focaliza ademds la atencién del lector en un nivel particular del enun-
ciado (el1éxicoy sus figuras)”. Pero también focaliza fa aiencidn dellector so-

73. De ahi surge probablemente la importancia de clertas sefiales y palabras de alerta
destinadas al lector para que éste, si lee un texto de dominante narrativo, desembra-
'gue del horizonte de esperay de nivel {pasa de lo Iégico alo Iéxico, desconectdndo-
'se en'mayor o menor grade de las estructuras narrativas de la intriga). Mds arriba he-
mos nombrado algunas: - *detalles’ puestos en relieve, estructura de cambio, Iéxico
técnico, cuadriculas y taxonomias diversas, nombres propios, efecto de lista. cam-

“bic de tiempo, etc.

0

emantico del tcxto, sea cual fuere, g}{:z*sjavgqjc y objcto, quzgr;
o situacién. ambiente, hablante. © hibito. P(.)s"?s&(z{n@ri@ip?&éa igz?cjdetic—
1a insistencia textual que focaliza. pong d(l-.: !‘C};fii' 2. é;%;xfxéz?gs A S% crac’ién o
¥ Siks . ademds de los 4 t !
ne", desencadena en el lector, s di exsos clectos e ompelencia
' OVOC .ntacién de Ja capacidad csliistica y do i clenc
B DTy e tieio estéticos, diversas estrategias her-
16xi e ciertos juicios estéticos, di straies
1éxicagel autor, y ademds de 5 ‘ SIS ERRIRI L.
feus. Si i ¢ detiene) en cste clemento ae ,
menéuticas. Sise deticne (me de ¢ to delunivers e
i arta importancia, ;para qué va aservir esle oh i
st lo promueve acierlamp para qu S O b lio. o esta ocu-
> ju & hay para ‘ganar ) en esie polio. en esta 0cu-
cs 1o que estd enJuego (qué hay ! ; ’ o
pacié?i de teXto por un tema permanenie? (Qué oculta csta tautologfa? (Qué

quiere probar el autor?”

bre unelementos

caias de icacion
Pero estas Operaciones, estas posturas y,es&gs esirfcg};g ;je; zggxagx;:; Chon
i i en el seno de una teoria generat o
reclaman ser situadas, localizadas, : i ¢ o
criptivo que rinda cuenta de ellas de da manera mas homogénea posib ,
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